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 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن      ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٦رسالة مؤرخـة        
بـشأن جمهوريـة    ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار        

  الكونغو الديمقراطية
  

 التقريـرَ إلـيكم بموجبـها    الـتي أحلـتُ    ٢٠١٢يونيـه   / حزيران ٢١رسالتي المؤرخة    ب إلحاقاً  
 إصـداره كوثيقـة مـن وثـائق         المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية وطلبـتُ     المؤقت لفريق الخبراء    

 لفريــق الإضــافة إلى التقريــر المؤقــتهــذه طيــه إلــيكم ، يــشرفني أن أقــدم )S/2012/348(المجلــس 
  ).انظر المرفق (الخبراء

  
   مهدييف أغشين)توقيع(

  رئيس ال
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  المرفق
ني بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة إضــافة إلى التقريــر المؤقــت لفريــق الخــبراء المعــ    

)S/2012/348 (ــشأن ــهاكات حكوم بـ ـــانتـ ــر توري ـــ ــدا لحظـ ـــة روانـ ــلحة ـــ د الأسـ
  الجزاءات ونظام

  
  مقدمة  - أولا  

 الديمقراطيـة التي قدمها فريقُ الخبراء المعـني بجمهوريـة الكونغـو          الشفوية  ة  حاطالإعملا ب   - ١
 الواقــع علــى عــاتق فريــق لالتــزامل وتنفيــذا ٢٠١٢ يونيــه/ حزيــران١٣إلى لجنــة الجــزاءات يــوم 

حظـر  للجـزاءات ولل  ن انتـهاكات    ما يقع م  علومات ع بمفي الوقت المناسب    وافاة اللجنة   بمالخبراء  
ــى   ــروض علـ ــلحة المفـ ــد الأسـ ــل ،توريـ ــق  يحيـ ــبراء فريـ ــره المؤقـــت   الخـ ــافة إلى تقريـ ــذه الإضـ هـ

)S/2012/348()١(.  
ريــق أدلــة عــن انتــهاكات حظــر توريــد الأســلحة منــذ مــستهل ولايتــه الحاليــة، جمــع الف  - ٢

وتتـألف هـذه الانتـهاكات مـن تقـديم الـدعم            . ونظام الجزاءات التي ارتكبتها الحكومة الرواندية     
المادي والمالي إلى جماعات مسلحة تنشط في شرق جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، بمـا في ذلـك                  

 مــن قــرار مجلــس الأمــن  ١ الفقــرة  المنــشأة حــديثا، ممــا يخــالف )M23(مــارس / آذار٢٣حركــة 
  :يلي د الأسلحة ونظام الجزاءات ما وتشمل انتهاكات حظر توري.)٢()٢٠٠٨ (١٨٠٧

مـارس مـن خـلال نقـل الأسـلحة والجنـود            / آذار ٢٣ إنشاء حركة    فيالمساعدة المباشرة     •  
  عبر الأراضي الرواندية 

كونغــوليين  لاجــئين وســابقين تم تــسريحهم روانــديين مقــاتلين وروانــدي شــباب تجنيــد  •  
  مارس/ آذار٢٣صفوف حركة لضمهم إلى 

  مارس / آذار٢٣توفير الأسلحة والذخيرة لحركة   •  
  مارس/ آذار٢٣ والضغط عليهم لفائدة حركة  في الكونغوقادة السياسة والمالتعبئة   •  

__________ 
، فأحالتـه اللجنـة بـدورها إلى مجلـس     ٢٠١٢مـايو  / أيـار ١٨قدم الفريق تقريره المؤقـت إلى لجنـة الجـزاءات في         )١(  

 .٢٠١٢يونيه / حزيران٢١الأمن في 

مـا يلـزم     [...]  الدول جميعتتخذ  ”، قرر المجلس أن     )٢٠٠٨ (١٨٠٧من  في الفقرة الأولى من قرار مجلس الأ        )٢(  
بها، بصورة مباشرة أو غير مباشـرة، انطلاقـا           متصل   عتادمن تدابير لمنع توريد أو بيع أو نقل الأسلحة أو أي            

 تقـديم أي مـساعدة  ولمنـع  أو باستخدام سفن أو طائرات تحمـل أعلامهـا،    من أراضيها أو عن طريق مواطنيها     
كـل مـن     الماليـة، إلى     ات التمويـل والمـساعد    ممـا يـشمل   تصل بالأنشطة العسكرية،    فيما ي أو مشورة أو تدريب     

 .“ وأفراد غير رسميينكيانات غير حكومية من الديمقراطية أراضي جمهورية الكونغو يعمل في 
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 الأراضــي الكونغوليــة لتــدعيم حركــة    فيلقــوات الــدفاع الروانديــة    المباشــر التــدخل  •  
  مارس/ذارآ ٢٣

حركــات التمــرد الــتي تقــوم بهــا تقــديم الــدعم إلى عــدة جماعــات مــسلحة أخــرى وإلى   •  
  الكونغو في شرقي القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية

تجميــد الأصــول وحظــر الــسفر مــن خــلال دعــم الأشــخاص الخاضــعين  تــدابير انتــهاك   •  
  .)٣(للجزاءات

، عثـر الفريـق   ٢٠١١منذ أواخر عـام   الخبراءفريق راها  التحقيقات التي أج  على مدى   و  - ٣
إلى جماعـات مـسلحة تنـشط في شـرق          الـدعم   مـسؤولين روانـديين     تقـديم   على أدلة مادية تثبت     

ــة   ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة الأولى أن  و. جمهوري ــدا للوهل ــذه    ب ــيم ه ــة تق ــدفاع الرواندي ــوات ال ق
القـوات الديمقراطيـة   بارزين في  اًف ضباطالتحالفات بغية تيسير موجة اغتيالات موجهة تستهد 

  مــن٣٨  و٣٧انظــر الفقــرتين (بــذلك حركــة التمــرد بــشكل كــبير   فتــضعف لتحريــر روانــدا
غير أن هذه الأنشطة سرعان ما امتدت إلى تقديم الدعم إلى سلسلة مـن         ). S/2012/348الوثيقة  

ديمقراطيـة في أعقـاب     في صفوف القوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو ال          وقعت   التمردأحداث  
 لنــشأة الروانديــةانطلاقــا مــن الأراضــي الانتخابــات، وشملــت في نهايــة المطــاف التيــسير المباشــر  

 وتتكـون هـذه الحركـة مـن ضـباط سـابقين في              .مـارس / آذار ٢٣حركـة   الذي قامت بـه     تمرد  ال
ينــاير /المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب تم إدمــاجهم في الجــيش الكونغــولي في كــانون الثــاني 

مواقـع اسـتراتيجية علـى طـول        وجودهـا في    مـارس   / آذار ٢٣ حركـة    عـززت ومنذ أن   . ٢٠٠٩
، جمع الفريق أدلة دامغة تثبت أن ضباطا كبارا في قـوات            ٢٠١٢مايو  /الحدود الرواندية في أيار   

ــة بمــساندة المتمــردين مــن خــلال تزويــدهم بالأســلحة      الــدفاع الروانديــة قــاموا بــصفتهم الرسمي
  .  العسكرية والمجندين الجددوالإمدادات

 توطيد التحالفات مع عـدة جماعـات مـسلحة           بدورها مارس/ آذار ٢٣وتواصل حركة     - ٤
مــن دعــم قــوات الــدفاع  في الــسابقاســتفادت الــتي هــا تلــك وحركــات متمــردة أخــرى، بمــا في

تحديات أمنية ضخمة تمتـد مـن مقاطعـة إيتـوري في الـشمال إلى               أسفر ذلك عن    وقد  . الرواندية
تجـاوز  أساسـاً بأعبـاء ت    المثقـل تواجـه الجـيش الكونغـولي   هي تحـديات     و ،إقليم فيزي في الجنوب   

ل يخ ـتوريـد الأسـلحة،     المفـروض علـى     حظر  على هذه الشاكلة لل   ومن خلال انتهاكات    . طاقته
نظـام الجـزاءات    عتمـدة في    المسؤولون الروانديون أيضا بتدابير حظـر الـسفر وتجميـد الأصـول الم            

  .ترد أسماؤهم في قائمة الجزاءاتثلاثة أشخاص هم المباشر مع تحالفوذلك ب
__________ 

نـة الجـزاءات المنـشأة عمـلا بـالقرار      انظر القائمة الرسمية للأشخاص المعينين والكيانات المعينة الـتي اعتمـدتها لج          )٣(  
 .www.un.org/sc/committees/1533/pdf/1533_list.pdf: ، وهي متاحة على الموقع التالي)٢٠٠٤ (١٥٣٣
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وفي محاولة لحل الأزمة التي تفاقمت بسبب هذا الدعم الرواندي للجماعات المـسلحة،            - ٥
عقدت حكومتا جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا سلسلة من الاجتماعات الثنائيـة الرفيعـة             

 المـسؤولون الروانـديون     أصـرّ وأثناء هـذه المناقـشات،      . ٢٠١٢أبريل  /المستوى منذ أوائل نيسان   
المتمــردين، بمــن فــيهم بوســكو  والمــسلحة ات ماعــ الجمــنلفــائهم علــى عــدم إنــزال العقــاب بح 

نتاغانــدا، الفريــق الأول الــسابق في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب، وعلــى نــشر وحــدات  
مـشتركة واسـعة النطـاق      ات  تنفيـذ عملي ـ  إضافية من قوات الـدفاع الروانديـة في إقليمـي كيفـو ل            

وقــد تكــرر تقــديم الطلــب الأخــير علــى الــرغم مــن  . ضــد القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا 
 قوات الدفاع الرواندية أوقفـت مبادراتهـا الانفراديـة الراميـة إلى إضـعاف               أن )أ(:  التالية الحقائق

لقـوات الخاصـة التابعـة    أن ا) ب( ؛)٤(فبرايـر /القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في أواخر شـباط     
منذ ما يزيد عـن سـنة؛         رسميا في منطقة روتشورو     بالفعل نشرا  نُشرت لقوات الدفاع الرواندية  

تقـوم علـى فتـرات منتظمـة بتـدعيم           وحدات العمليات التابعة لقوات الدفاع الروانديـة      أن  ) ج(
حركـــــة أن ) د(القتـــــال ضـــــد الجـــــيش الكونغـــــولي؛ ميـــــدان مـــــارس في / آذار٢٣حركـــــة 

غير مباشـرة مـع عـدة جماعـات منـشقة عـن القـوات               ومارس متحالفة بصورة مباشرة     /آذار ٢٣
قـوات الـدفاع الروانديـة تقـوم بإعـادة تعبئـة أفـراد القـوات          أن  ) ه ــ(الديمقراطية لتحرير رواندا؛    

ــذين     ــدا ال ــر روان ــة لتحري ــوطن  ســبق أن الديمقراطي ــدوا إلى ال ــة أعي ــة   بغي ــز صــفوف حرك تعزي
  .مارس/ارآذ ٢٣
  

  المعايير العالية المستوى للأدلة     
.  معـايير منهجيـة عاليـة المـستوى         الخـبراء  ، اعتمد فريـق   سامة هذه الاستنتاجات  نظرا لج   - ٦
أحـداث   من الفـارين مـن       ٨٠، مقابلات مع أكثر من      ٢٠١٢أبريل  /منذ أوائل نيسان  أجرى،  ف
الجماعـات  مـن   نغو الديمقراطية و  القوات المسلحة لجمهورية الكو    التي وقعت في صفوف      تمردال

الفـــارين مـــن تلـــك ومـــن بـــين . مـــارس/ آذار٢٣المـــسلحة الكونغوليـــة، بمـــا في ذلـــك حركـــة 
وعــلاوة علــى . مــن الرعايــا الروانــديينشخــصا  ٣١أجــرى الفريــق مقــابلات مــع الجماعــات، 

 ميـدان   عـسكرية وُجـدت في مخـابئ للأسـلحة وفي      ومعـدات ذلك، قام الفريـق بتـصوير أسـلحة         
وتـشاور الفريـق أيـضا مـع        . تصالات لاسلكية لا، وحصل على وثائق رسمية وتسجيلات       تالالق
القـادة  وكـذلك    كبـار القـادة العـسكريين ومـسؤولي الاسـتخبارات الكونغـوليين           مـن   عشرات  ال

التطورات بــين جمهوريــة   بــالعميقــةن ذوي الدرايــة الــسياسيين وزعمــاء المجتمعــات المحليــة م ــ   
__________ 

كــان آخــر مــن تم اغتيالــه مــن ضــباط القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا هــو النقيــب تيوفيــل، ضــابط                )٤(  
كتيبــة الــشرطة العــسكرية، الــذي لقــي مــصرعه في أواخــر المكلــف بتخطــيط العمليــات والتــدريب ب الأركــان
 .٢٠١٢فبراير /شباط



S/2012/348/Add.1  
 

12-39337 5 
 

وإضـافة إلى ذلـك، أجـرى الفريـق اتـصالات منتظمـة مـع العديـد         . وانداالكونغو الديمقراطية ور 
للدفاع عـن الـشعب،     السابق  المؤتمر الوطني   الذي قام به    تمرد  الفي   نشطة شاركوا مشاركة    نمم
 أن فريـق الخـبراء      ختامـا يـذكر   و. مـارس، وجماعـات مـسلحة أخـرى       / آذار ٢٣تمرد حركة   في  و

موثوقـة   تعـد مـصادر      ثلاثـة مـصادر علـى الأقـل       دلـة مـن     اسـتقاء الأ  قياسية تتطلـب     منهجيةًيتبع  
بتـسمية   ما يتعلق الأمـر إلى خمسة مصادر عند زادها   الفريق    إلا أن  ومستقلة عن بعضها البعض،   

  .حظر توريد الأسلحة ونظام الجزاءات حالات انتهاك  متورطين فيبعينهمأشخاص 
  

  مارس/ آذار٢٣الدعم الرواندي لحركة   - ثانيا  
لـدعم   ل نـهجي المنمط  ال ـ، قـام الفريـق بتوثيـق        ء فريـق الخـبراء    راحل المبكـرة لإنـشا    منذ الم   - ٧

 وعنـد   .مـارس / آذار ٢٣السلطات الرواندية إلى تمرد حركـة       الذي تقدمه   العسكري والسياسي   
على موقـع رونيـوني الاسـتراتيجي علـى الحـدود الروانديـة مـع جمهوريـة                 تها  سيطرالحركة  بسط  

جـــي طـــريقين للإمـــدادات يربطـــان بـــين رونيـــوني وكينيها  ضـــباطالكونغـــو الديمقراطيـــة، فـــتح
  مـن القـوات  قـوات الـدفاع الروانديـة لإيـصال الـدعم      هما ضـباط    نجيريما في رواندا، استخدم    أو

إداريـين  ووجد الفريق أيضا أدلة على أن مسؤولين روانديين قـاموا بتعبئـة     . والمجندين والأسلحة 
ورجــال أعمــال بــارزين اع عــن الــشعب، وسياســيين وضــباط ســابقين مــن المــؤتمر الــوطني للــدف

  .مارس/ آذار٢٣حركة  دعم لغرض من كيفو الشماليةوشباب 
  

  مارس عبر الأراضي الرواندية/ آذار٢٣المساعدة المباشرة في إنشاء حركة   - ألف  
انشق العقيد سلطاني ماكنغا عن القوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن              - ٨

مـارس انطلاقـا مـن الأراضـي الروانديـة ومـستفيدا اسـتفادة              / آذار ٢٣ حركة تمـرد     أجل تأسيس 
). S/2012/348 مـن الوثيقـة      ١٠٤انظـر الفقـرة     (مباشرة من تسهيلات قوات الـدفاع الروانديـة         

مايو عبر العقيد ماكنغا الحدود من غوما إلى غيسينيي برواندا، وانتظـر حـتى يلحـق                / أيار ٤وفي  
وتلقى فريق الخبراء من مصادر استخباراتية وعناصر متعاونة مـع          . وكافوبه جنوده من غوما وب    

مارس ومـن ساسـة محلـيين تأكيـداتٍ بـأن قائـد الفرقـة الغربيـة بقـوات الـدفاع                     / آذار ٢٣حركة  
. الروانديــة، الفريــق أول إيمانويــل روفوشــا، رحــب بالعقيــد ماكنغــا لــدى وصــوله إلى غيــسينيي

فوشـا عقـد، علـى مـدى الأيـام التاليـة مـع العقيـد ماكنغـا،                  وأشارت المـصادر نفـسها إلى أن رو       
سلــسلة مــن اجتماعــات التنــسيق مــع ضــباط آخــرين في قــوات الــدفاع الروانديــة في غيــسينيي    

  .وروهينجيري
ــوات         - ٩ ــشعب وفي الق ــدفاع عــن ال ــوطني لل ــؤتمر ال ــوال ضــباط ســابقين في الم ــا لأق ووفق

لعقيــد كازامــارا والعقيــد مونياكــازي والعقيــد المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، فــإن ا
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مـايو،  / أيـار ٤ جنـديا مـن المـوالين للعقيـد ماكنغـا غـادروا غومـا أيـضا، في           ٣٠ماسوزيرا ونحـو    
وأكــد . عــابرين الحــدود إلى روانــدا مــن خــلال حقــول قريبــة مــن حــدود منطقــة كانياموياغهــا 

طيـة ومـسؤولي الحـدود المـدنيين        العديد من ضباط القوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقرا          
وضباط المخابرات المتمركزين في كانياموياغها أنهم رأوا آثـار أقـدام واضـحة تـدل علـى عبـور                    
قوات العقيد ماكنغا الحدود إلى رواندا على مسافة لا تبعد سوى بضعة أمتار مـن أحـد مواقـع                   

سها علـى عـدد مـن    كمـا عثـرت المـصادر نف ـ   . قوات الـدفاع الروانديـة علـى الجانـب الروانـدي      
البــزات العــسكرية للقــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تخلــص منــها المنــشقون في 

  .ذلك الموقع في الليلة ذاتها
وانــشقت عــن صــفوف القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في بوكــافو     - ١٠

وقـد حـصل    . يق روانـدا أيـضا    مجموعةٌ أخرى من القوات الموالية للعقيد ماكنغا، وذلك عن طر         
مـارس شـاركوا في تلـك       / آذار ٢٣الفريق على معلومات من ثلاثـة مقـاتلين سـابقين في حركـة              
 جنديا بقيـادة سـكرتيره الرائـد       ٦٠العملية أفادت بأن العقيد ماكنغا قام قبل انشقاقه بجمع نحو           

يوين وذلــك في مقــر إيمــاني نــزيتري، إضــافة إلى العقيــد ســيرافين ميرينــدي والعقيــد جيمــي نزامــا
 ٣٠/٢٠وفي الـساعة  ). ١انظـر الـشكل   (إقامته بجوار بحيرة كيفو في حي نجوبا بمدينـة بوكـافو           

مايو، نقل الزورقان الكبيران المـزودان بمحركـات الجنـود الـستين عـلاوة علـى عـدة            / أيار ٤يوم  
لروانديــة  متــر عــبر الــبحيرة إلى بلــدة ســيانغوغو ا ٢٠٠أطنــان مــن الــذخائر والأســلحة لمــسافة  

وأشـارت المـصادر نفـسها إلى أنـه لـدى وصـول       ). S/2012/348 من الوثيقـة     ١١٨الفقرة   انظر(
الــزورقين إلى روانــدا تم إرســالهما مــرة ثانيــة إلى مقــر إقامــة العقيــد ماكنغــا لنقــل مــا تبقــى مــن   

مــارس انــشق / آذار٢٣ووفقــا لأقــوال مقاتــل مــن حركــة ). ٢انظــر الــشكل (أســلحة وذخــائر 
وقت لاحق ولما ذكرت أجهزة المخابرات الكونغولية، شملت الأسلحة المنقولة أسـلحة            عنها في   

 ومـدافع رشاشـة مـن    RPG 7ثقيلة من قبيل قاذفات لــصواريخ الكاتيوشـا وقاذفـات مـن طـراز      
 الأسلحة الخاصـة بــالعقيد ماكنغـا في نيـامونيوني           بئ ملم، جُلب بعض منها من مخا      ١٤,٥عيار  

  ).S/2012/348الوثيقة  من ١١٨انظر الفقرة (
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  ١الشكل 
  مترل ماكنغا والمرفأ الخاص به على بحيرة كيفو في بوكافو    

  
  
  
  
  
  
      

  ٢الشكل 
  ٢٠١٢مايو / أيار٤خريطة نقل الأسلحة والقوات من مترل العقيد ماكنغا في     

  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

ذين شـاركوا في    مـارس ال ـ  / آذار ٢٣وعلم الفريق من المقاتلين الثلاثـة الـسابقين بحركـة             - ١١
تلك العملية بأن قوات الدفاع الرواندية والـشرطة الروانديـة نقلتـاهم إلى مخـيم عـسكري لـدى                   

وزودتهـم قـوات الـدفاع الروانديـة، بعـد ذلـك، ببـزات عـسكرية                . وصولهم إلى بلدة سـيانغوغو    
ثم جـرى تحميـل     . كاملة من بزات الجيش الرواندي لكي يرتدوها أثنـاء التحـرك داخـل روانـدا              

القوات والمعدات العسكرية على متن ثلاث شـاحنات تابعـة لقـوات الـدفاع الراونديـة ونُقلـت                  
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عبر بلـدات كـاميمبي وجيكونغـورو وبوتـاري ونْغـوروريرو ونكـاميرا إلى موقـع قـوات الـدفاع                   
ــة الكونغــو    . الروانديــة في كابوهانغــا وتقــع هــذه النقطــة العــسكرية علــى الحــدود بــين جمهوري

 كيلـومترا تقريبـا إلى   ٢٧علـى بعـد   (ندا بالقرب مـن قريـة غاسـيزي في روانـدا     الديمقراطية وروا 
وقد أكد هذه الشهادة التي أدلى بها المقـاتلون الـسابقون عـددٌ مـن المـصادر            ). الشمال من غوما  

الـتي أجـرى معهــا الفريـق مقـابلات وشــهدت جميعـا بتحـرك القــوات مـن روانـدا إلى جمهوريــة         
  :لنحو التاليالكونغو الديمقراطية على ا

كان أربعـة قـادة محلـيين أجريـت معهـم مقـابلات منفـصلة في كيبومبـا شـهودَ                      )أ(  
عيان على قيام جنود روانديين بتفريغ المعـدات وإنـزال الجنـود مـن شـاحنات وسـيارات جيـب                    

  تابعة لقوات الدفاع الرواندية في غاسيزي في التواريخ ذاتها؛
نغـــوليين شـــاحنات قـــوات الـــدفاع لاحـــظ اثنـــان مـــن مـــوظفي الحـــدود الكو  )ب(  

  الرواندية التي جلبت القوات والمعدات العسكرية إلى غاسيزي؛ 
  أفاد ضابط استخبارات مدني بأن قوات جُلبت إلى غاسيزي في شاحنات؛   )ج(  
أتـــى في تقريـــر اســـتخبارات داخليـــة للقـــوات المـــسلحة لجمهوريـــة الكونغـــو    )د(  

  ).١انظر المرفق ( بالعقيد ماكنغا في غاسيزي الديمقراطية أن القوات جُلبت لكي تلحق
مــارس أن / آذار٢٣وعلــم الفريــق أيــضا مــن عــدد مــن المقــاتلين الــسابقين في حركــة       - ١٢

الفريق أول روفوشا اصطحب العقيد ماكنغا للقاء قواتـه في قاعـدة قـوات الـدفاع الروانديـة في           
ديـة الجنـود الكونغـوليين بارتـداء        وأمـر قـادة قـوات الـدفاع الروان        ). ٣انظر الشكل   (كابوهانغا  

بزات القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الخاصـة بهـم مـرة أخـرى، ووفـروا لهـم                       
كما أمر هـؤلاء الـضباط الجنـود بإزالـة          . الأغطية البلاستيكية والغذاء والصابون وأدوات الطبخ     

  .كرية أو قرَب المياهأية علامات تشير إلى رواندا من قبيل الشارات على البزات العس
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  ٣الشكل 
   بتسهيل من قوات الدفاع الروانديةمارس عبر أراضي رواندا/ آذار٢٣تحركات حركة     

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ــودَ المنــشقين عــن القــوات       - ١٣ وفي تلــك الليلــة، أمــر ضــباط قــوات الــدفاع الروانديــة الجن
لبـت مـن بوكـافو ونقلِهـا عـبر         المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة بتفريـغ الأسـلحة الـتي جُ           

متتره فيرونغا الوطني إلى غاسيزي علـى الجانـب الكونغـولي مـن الحـدود مـع جمهوريـة الكونغـو            
مـــايو، لحـــق هـــؤلاء الجنـــود  / أيـــار٨وفي .  بـــين بركـــاني كاريـــسيمبي ومِكينـــو )٥(الديمقراطيـــة

 وأفـاد ضـباط مـن       .بالمتمردين الذين جاءوا من إقليم مـاسـيـسـي إلى نقطة التجمـع في غاسـيزي            
الجـيش والــشرطة، إضـافة إلى الــسلطات المحليـة مــن كيبومبـا، بوصــول المتمـردين مــن ماسيــسي      
بــالقرب مــن الحــدود وبتحــرك قــوات العقيــد ماكنغــا مــن روانــدا إلى داخــل جمهوريــة الكونغــو 

وجمعت إحدى السلطات المحلية بلاغات من مـدنيين روانـديين أجـبروا علـى حمـل                . الديمقراطية
وبعـد انـدماج   . سلحة من غاسيزي في رواندا إلى الحدود مـع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة           الأ

ــتتره        ــان إلى مــسافة أبعــد عــبر الم ــا، تقــدمت المجموعت ــد ماكنغ ــدا والعقي ــد نتاغان مجمــوعتي العقي

__________ 
 .القرية المقابلة عبر الحدود في جمهورية الكونغو الديمقراطية تسمى غاسيزي أيضا  )٥(  
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مـايو لتبـدأ بـذلك رسميـا العمليـات العـسكرية لحركـة تمـرد                / أيـار  ١٠وسيطرتا على رونيوني في     
  .)٦()S/2012/348 من الوثيقة ١٠٤انظر الفقرة (رس ما/ آذار٢٣
  

  مارس/ آذار٢٣قيام قوات الدفاع الرواندية بالتجنيد لصالح حركة   - باء  
ــا أن عــززت حركــة     - ١٤ مــارس مواقعهــا بــالقرب مــن الحــدود الروانديــة في      / آذار٢٣م

نيين الجــدد  حــتى بــدأت قــوات الــدفاع الروانديــة في تــسهيل وصــول المجنــدين المــد   )٧(رونيــوني
  .وسرحت المقاتلين السابقين بالقوات الديمقراطية لتحرير رواندا لتعزيز صفوف المتمردين

  
  المجندون المدنيون الجدد    

 مواطنـا روانـديا تم تجنيـدهم في صـفوف حركـة      ٣٠أجرى فريق الخبراء مقـابلات مـع        - ١٥
 علـى حـدة فأكـدوا أنهـم         وقابـل الفريـق كـلا منـهم       . مارس ثم تمكنوا من الفـرار منـها       / آذار ٢٣

 مـدنيين إلا أن معظمهـم ذكـر أن          “مـسؤولي توعيـة   ”وقد تعامل البعض مع     . جندوا في رواندا  
وعلم الفريـق مـن   . ضباطا من قوات الدفاع الرواندية شاركوا بشكل مباشر في عملية تجنيدهم     

 مــارس وضــباط ســابقين في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن   / آذار٢٣عناصــر تتعــاون مــع حركــة  
الشعب ومن سياسيين ومقاتلين سابقين في الحركة ولاجـئين كونغـوليين في روانـدا بـأن شـبكة                  
تعبئــة واســعة أقيمــت في البلــدات الروانديــة الرئيــسية المتاخمــة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة     
وكـــذلك في معـــسكرات اللاجـــئين، وهـــي تـــستهدف تجنيـــد الرعايـــا الروانـــديين واللاجـــئين   

ناك منسقون للتجنيد يعملون في كينيجي وروهنجيري ومودينـدي وغيـسينيي          وه. الكونغوليين
وموكاميرا وبيغوغوي مكلفون بالبحث عن الشباب وجمعهـم بغـرض تجنيـدهم وتـسليمهم إلى               

وقـال لاجئـان كونغوليـان للفريـق وكـذلك أحـد زوار معـسكر               . جنود قوات الدفاع الرواندية   
أن المعــسكر )  كيلـومترا مـن غيــسينيي في روانـدا   ٢٧الــذي يقـع علـى بعــد   (اللاجـئين بنْكـاميرا   

  .مارس/ آذار٢٣كان مسرحا لحملة منظمة لتشجيع الشبان على الانضمام إلى حركة 
وذكــر مقــاتلون ســابقون بالحركــة مــن روانــدا أن نقطــة العبــور الرئيــسية للتجنيــد هــي   - ١٦

وينقلــون إلى جمهوريــة موقــع قــوات الــدفاع الروانديــة في كينيجــي حيــث يُعــاد تجميــع المجنــدين 
تأكّــد هــذا الــنمط أيــضا بــشكل مــستقل عــن طريــق  ). ٤انظــر الــشكل (الكونغــو الديمقراطيــة 

ــة وضــابطٍ ســابق في قــوات الــدفاع الروانديــة    ــا مــا يتلقــى  . أجهــزة المخــابرات الكونغولي وغالب
__________ 

ــا رسميــا لإعــلان إنــشاء حركــة       )٦(   مــارس، وذلــك في / آذار٢٣أصــدر المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب بيان
 .في أعقاب انشقاق العقيد ماكنغا مباشرة ٢٠١٢مايو /أيار ٦

مــن ) ب (٦٤انظــر الفقــرة . ٢٠٠٨أقــام المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب معقــلا لــه في رونيــوني في عــام   )٧(  
 .S/2008/773الوثيقة 
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و المجندون، وفقا لما قال بعضهم، وجبـة في فنـدق بيـشوكورو الـذي يمتلكـه الفريـق أول بوسـك                    
وبعــد ذلــك، يقــوم جنــود قــوات الــدفاع الروانديــة باصــطحاب  . نتاغانــدا وأخــوه في كينيجــي

ــو       ــة الكونغـ ــي جمهوريـ ــالهم أراضـ ــدود وإدخـ ــدد إلى الحـ ــدين الجـ ــن المجنـ ــبيرة مـ ــات كـ مجموعـ
  .الديمقراطية

  
  ٤الشكل 

  مارس/ آذار٢٣مسارات قوات الدفاع الرواندية للتجنيد والإمداد لصالح حركة     
  
  
  
  
  
  
  
      

ووفقا لما أتى على لسان ضـباط مـن القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة               - ١٧
ولأجهزة المخـابرات الكونغوليـة ومـصادر مدنيـة في كيبومبـا، ثمـة نقطـة ثانيـة لـدخول المجنـدين             

 التي تقع على الحدود بين روانـدا        )٨(القادمين من رواندا للانضمام إلى الحركة هي بلدة نْجيريما        
وعلـم الفريـق    ). ٢انظـر المرفـق     (جمهورية الكونغو الديمقراطية في الجنوب الغربي من كينيجي         و

مـارس الـذين مـروا عـبر        / آذار ٢٣من تجار محليين يبيعون بضائعهم في نجيريما أن مجندي حركـة            
لاجـئين مـن ماسيـسي       مـايو ضـموا في صـفوفهم      /القرية خلال الأسـبوع الأخـير مـن شـهر أيـار           

ويـصل المجنـدون بالحـافلات إلى رواتـانو علـى بعـد كيلـومتر واحـد                 . يا روانـديين  إضافة إلى رعا  
ومن نجيريما، يسير هؤلاء في مـسالك تـؤدي إلى كابـاري بجمهوريـة الكونغـو      . تقريبا من نجيريما 

ووفقــا . الديمقراطيــة الــتي تقــع داخــل مــتتره فيرونغــا الــوطني بــين بركــاني ميكينــو وكاريــسيمبي  
ن كاباري منطقةٌ في الغابة تخلو من الأشجار لوحظ فيها وجودٌ للمتمـردين             لسلطات المتتره، فإ  

  .٢٠١٢مايو /منذ الأسبوع الأخير من أيار
__________ 

ــة     كانــت نجيريمــا كــذلك ٢٠٠٨في عــام   )٨(    معــبرا للتــسلل مــن روانــد إلى داخــل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
 .)S/2008/773 من الضميمة الملحقة بالوثيقة) ب (٦٤فقرة ال انظر(
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ولم يتوصل فريق الخبراء إلى العدد الإجمالي للمجندين إذ أنهم يُنـشرون في شـتى مواقـع                   - ١٨
قــا لمـا ذكــر مقــاتلون  ووف. )٩(الحركـة الواقعــة في ســبعة تـلال مختلفــة فــور وصـولهم إلى رونيــوني   

مـارس، فـإن المجموعـات الـتي تغـادر كينيجـي يتـراوح              / آذار ٢٣روانديون سابقون مـن حركـة       
وشـهد جميـع المقـاتلين الـسابقين الـذين لم يمـض وقـت               .  مجنـدا كـل مـرة      ٤٥ و   ٣٠قوامها بـين    

طويل على تجنيدهم وصول مجنـدين مـدنيين آخـرين مـن روانـدا إلى رونيـوني، ولاحظـوا قـدوم                     
وذكـر أحـد الفـارين مـن الحركـة وكـان مقـره موقـع                . دين جدد من رواندا مرة كل يـومين       مجن

 مجندا قادمين من روانـدا، بينمـا أحـصى          ١٤٠  و ١٣٠نتاغاندا أنه أحصى لدى وصوله ما بين        
كما رأى مقـاتلان سـابقان مـن مقـاتلي الحركـة في             .  مجندا من رواندا   ٧٠آخر من تشانزو نحو     

  . مجندا٦٠كافومو 
وأكد جميع المقاتلين السابقين في الحركة وجود أطفال تحت سن الثامنـة عـشرة ضـمن                   - ١٩

وأجرى فريق الخـبراء مقابلـة مـع صـبيين في الخامـسة عـشرة مـن العمـر كانـا                     . تدفقات المجندين 
ــرا مــن الحركــة  قــد ــه رأى    . ف ــسابقين بأن ــاتلين ال ــاد أحــد المق ــع  ٢٨وفي حــين أف  طفــلا في موق

ويُعطـى هـؤلاء    .  مـن القـصر في موقـع الحركـة بتـشانزو           ٢٠يقل عن     لا نتاغاندا، شهد آخر ما   
الأطفال سلاحا، مثلهم مثل معظم مجندي الحركة، ويتلقـون تـدريبا بـدائيا للغايـة قبـل إرسـالهم        

  .على الفور إلى ميدان القتال
  

  المقاتلون السابقون المسرحون من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا    
مقـاتلين سـبق تـسريحهم مـن القـوات الديمقراطيـة          الدفاع الرواندية أيـضا   نشرت قوات     - ٢٠ 

ــار   . مــارس/ آذار٢٣لــدعم حركــة  لتحريــر روانــدا، وذلــك   ــا لمــا ورد عــن عــدد مــن كب ووفقً
ــر     ــة لتحري ــوات الديمقراطي ــسابقين في الق ــضباط ال ــسابقين في     ال ــاتلين ال ــع المق ــإن جمي ــدا، ف روان

الروانديـة للتـسريح     ا، عند إتمـامهم لبرنـامج اللجنـة         يون تلقائ الجماعات المسلحة الرواندية يلتحق   
وإعــادة الإدمــاج، بــالقوة الاحتياطيــة لقــوات الــدفاع الروانديــة الــتي يقودهــا الفريــق أول فريــد  

وبوصفهم أفراداً في القوة الاحتياطية، يمكن إصـدار الأمـر إلـيهم بالانتـشار نيابـة عـن        . إيبينجيرا 
وقــد أشــار ضــباط ســابقون في قــوات الــدفاع   . خــلال مهلــة قــصيرة  قــوات الــدفاع الروانديــة  

مــارس إلى أن مقــاتلين ســابقين مــن    /آذار  ٢٣الروانديــة وسياســيون ومتعــاونون مــع حركــة     
تعبئتـهم ونـشروا إلى    القوات الديمقراطية لتحرير رواندا من أفراد هذه القوة الاحتياطية أعيـدت       

كـــذلك أكـــد ضـــباط في صـــفوف القـــوات  و. مـــارس/ آذار٢٣رونيـــوني إلى جانـــب حركـــة 
ــاتلي القــوات           ــادة تعبئــة مق ــو الديمقراطيــة إع ــدا في جمهوريــة الكونغ ــة لتحريــر روان الديمقراطي

ووفقاً لمقاتلين روانديين سـابقين     . الذين سبقت إعادتهم إلى مواطنهم     الديمقراطية لتحرير رواندا    
__________ 

 .تشانزو وكانيانجا وجومبا وكافومو ومبوزيوبوجيناتمردون مواقع في تلال رونيوني وفي رونيوني، أقام الم  )٩(  
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 مجموعـات صـغيرة مـن المقـاتلين         رونيـوني، فـإن    مارس كانوا قد هربـوا مـن        / آذار ٢٣في حركة   
مــارس / آذار٢٣حركــة  الــسابقين المــسرحين تــصل كــل يــوم إلى المنطقــة ثم تــوزع علــى مواقــع 

  .)١٠(المختلفة
وقد التقى فريق الخبراء مع اثنين من المقاتلين الـسابقين في القـوات الديمقراطيـة لتحريـر                   - ٢١ 

وكـان  . ٢٠١٢مـايو  /لى رونيـوني في أيـار  تـسريحهما في روانـدا ثم أرسـلا إ    رواندا، كـان قـد تم    
أحدهما بعد استدعائه مـن جانـب ضـباط في قـوات             وأُرسل  . كلاهما من أفراد القوة الاحتياطية    

مـع جنـود مـسرحين آخـرين         الدفاع الرواندية، بينما كان الآخر مدعوا للانضمام إلى اجتمـاع           
 أُخِــذ المقــاتلان إلى القاعــدة  وقــد. عنــدما أعطــي تعليمــات بالمغــادرة لتأديــة الخدمــة العــسكرية  

العسكرية في كينيجي حيث استلما أسـلحة وذخـيرة، ثم اصـطُحبا إلى رونيـوني بـنفس الطريقـة                    
وأفاد المقاتلان في شـهادتيهما بأنهمـا أرسـلا إلى رونيـوني ضـمن           . المدنيين المتبعة مع المجندين من     

ــا عنــد  . حينشخــصا مــن الجنــود المــسر   ٣١ شخــصاً آخــر، منــهم  ٧٠مجموعــة تــضم  وقــد رأَيَ
  ).  S/2012/348 الوثيقة   من ١٢٣انظر الفقرة ( جنديا مسرحا آخر في تشانزو ١١وصولهما 

  مارس/آذار ٢٣الدعم اللوجستي المقدم من قوات الدفاع الرواندية إلى حركة   -جيم   
 تقــدم قــوات الــدفاع الروانديــة المعــدات العــسكرية والأســلحة والــذخيرة والإمــدادات    - ٢٢ 

ــردي حركــة    ــة لمتم ــارس/آذار  ٢٣العام ــة     . م ــسلحة لجمهوري ــوات الم ــاد ضــباط في الق ــد أف وق
للــدفاع عــن الــشعب وكــذلك جميــع  الكونغــو الديمقراطيــة وضــباط ســابقون في المــؤتمر الــوطني  

ضباط قـوات    مارس السابقين الذين أجرى الفريق مقابلات معهم بأن         / آذار ٢٣مقاتلي حركة   
مون الدعم اللوجـستي لحركـة التمـرد مـن القواعـد العـسكرية في كينيجـي             الدفاع الرواندية يقد  

ــدا إلى رونيــوني،    / آذار٢٣فقــد تلقــت حركــة   . ونجيريمــا مــارس، عــبر طــرق الإمــداد مــن روان
ولم يقتـصر الأمـر علـى ذلـك بـل وأُمـدت أيـضا بالغـذاء                  كمياتٍ كبيرة من الأسلحة والـذخائر       
ويؤكـد المقـاتلون الـسابقون كـذلك        . بلاستيكية والأدويـة  والخيام والوقود والزيوت والأغطية ال    

. الـدفاع الروانديـة    مارس زُوِّدت أيضًا بعدد من البزات العـسكرية لقـوات           / آذار ٢٣أن حركة   
مــارس مرتــديا الحــذاء العــسكري / آذار٢٣وقــد صــوَّر فريــق الخــبراء أحــد الفــارين مــن حركــة 

وأفاد ثلاثـة مـن المقـاتلين الـسابقين         ). ٥انظر الشكل   (الدفاع الرواندية وسروالها المموَّه      لقوات  
ــذين        في الحركــة بــأن قــوات الــدفاع     الروانديــة ســاعدت أيــضا في إجــلاء الجنــود الجرحــى ال

وعـلاوة  . والمـستوصفات في روهيـنجيري     يرسلون، بعد إيـصالهم إلى الحـدود، إلى المستـشفيات           

__________ 
 روانـدا،  مـن  تعبئتهم تعاد الذين رواندا لتحرير الديمقراطية القوات في السابقين المقاتلين   بين الخلط عدم ينبغي  )١٠(  

 . مـارس /آذار ٢٣ حركة جانب إلى ا أيضتقاتل والتي   الديمقراطية  القوات عن المنشقة “ مانديفو ” جماعة وبين
  .  المؤقت التقرير من ١٠٢ إلى ١٠٠ من الفقرات انظر 



S/2012/348/Add.1
 

14 12-39337 
 

الـشعب وفي قـوات      طني للـدفاع عـن      على ذلك، علم الفريق مـن ضـباط سـابقين في المـؤتمر الـو              
الدفاع الرواندية، وكذلك مـن قـادة رفيعـي المـستوى في القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو                    

مـارس تقريبـا أجلـوا أسـرهم إلى روانـدا ونقلـوا             / آذار ٢٣الديمقراطيـة، أن جميع ضـباط حركـة         
   .ممتلكاتهم إليها

  
  ٥    الشكل

    الرواندية الدفاع قوات زي  مرتديا فرَّ ارسم/آذار    ٢٣ حركة في سابق جندي    
 

 

 

 

 

  
  
  
ــابلات مــع      - ٢٣  ــق مق ــد أجــرى الفري ــودا في حركــة    ٣٠وق ــدا كــانوا جن ــاتلا مــن روان  مق

جميعا بأن قوات الـدفاع الروانديـة أرغمـت كـلاً منـهم علـى حمـل                   فأفادوا   -مارس،  /آذار ٢٣
وقـرب نقطـة    . ة الكونغـو الديمقراطيـة    جمهوري ـ صندوق للذخيرة وقطعة سـلاح أثنـاء العبـور إلى           

الروانديـة، حـصل الفريـق       العبور الحدودية إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية عند قرية غاسيزي          
على صندوق ذخيرة أكـد ضـباط القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والمقـاتلون                   

ــة  / آذار٢٣الــسابقون في حركــة   ــه وأنهــا تمــد   مــارس أن قــوات الــدفاع الرواندي هــي الــتي وفرت
 ملـم للبنـادق مـن طـراز         ٧,٦٢الـصندوق المعـدني ذخـيرةً كاشـفة مـن عيـار              وضـم   . الحركة بـه  

 AK-47         الأخـضر خلافـا للـذخائر الـتي تـستخدمها القـوات             ، وقد طليت رؤوس طلقاتها بـاللون
لنـازحين مـن    وأفـاد أحـد القـرويين ا      ). ٦انظر الـشكل    (المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية     

مـارس أجـبروه    / آذار ٢٣رونيوني في مقابلة أجراها الفريق معه في بوناغانا بأن متمردي حركة             
وأكــد للفريــق ضــباطٌ يخــدمون . الــذخيرة نفــسها مــن تــشانزو إلى رونيــوني علــى حمــل صــناديق 

ــا في قــوات الــدفاع الروانديــة أن هــذا    النــوع مــن الــذخيرة تحــوزه بالفعــل قــوات الــدفاع    حالي
  .لروانديةا
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   ٦    الشكل

 /آذار   ٢٣ لحركـة  الروانديـة  الـدفاع  قـوات   وفرتها ملم   ٧,٦٢ عيار من كاشفة طلقات    
 الكونغــو  لجمهوريــة المــسلحة لـــلقوات تابعــة ذخــيرة مــع مقارنــة ) الــصورة  يمــين (مــارس

   )الصورة يسار( الديمقراطية
  
  
  
      
  
  
  
ت مضادة للـدبابات عُثـر عليهـا في ميـدان القتـال             علاوة على ذلك، صوَّر الفريق طلقا       - ٢٤ 

وكان مخبأ السلاح التابع للعقيـد ماكنغـا في نيـامونيوني يحتـوي             ). ٣المرفق   انظر  (قرب كيبومبا   
 مـن  ١١٨انظـر الفقـرة   ( ملـم  ٧٥للدبابات مـن عيـار     طلقة مدافع مضادة   ٣٠٠على أكثر من    

وضـــباط اللوجـــستيات    كبـــار القـــادة  وأفـــاد عـــدد مـــن  ). ٤ والمرفـــق   S/2012/348 الوثيقـــة 
الكونغوليين بأن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية لم توزع قـط أنـواع الطلقـات               

المضادة للدبابات التي عُثِر عليها في ميدان القتال كما يرد أعلاه ولا الطلقات الـتي وُجـدت في                   
  .للعقيد ماكنغا مخبأ الأسلحة التابع 

مـارس استـسلموا وبحـوزتهم      / آذار ٢٣ ذلك أن مقـاتلين سـابقين في حركـة           يضاف إلى   - ٢٥
مختلفة عن تلك الـتي تـستخدمها القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو               AK-47 بنادق من طراز    

البنادق، وماسورة فوهتها أكبر من مواسير فوهـات         وقد صوّر الفريق إحدى هذه      . الديمقراطية
   ). ٧الشكل  انظر (ات المسلحة الكونغولية البنادق التي تستخدمها القو
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    ٧    الشكل
     مارس/آذار ٢٣ حركة من سابق  جندي سلمها   AK-47  طراز من بندقية    

 
 

  
  
  
  
  

  مارس/ آذار٢٣قيام المسؤولين الروانديين بحشد الدعم لحركة   -دال    
الزعمــاء الــسياسيين يــشارك مــسؤولون كبــار في روانــدا بــشكل مباشــر أيــضا في تعبئــة   - ٢٦ 

واستنادا إلى مقابلات أجريت مع أعـضاء في        . مارس/ آذار ٢٣حركة   والداعمين الماليين لصالح    
الوطني للدفاع عن الـشعب وضـباط اسـتخبارات          الحركة وضباط سابقين وسياسيين من المؤتمر       

إلى أن خلــص الفريــق  ومــع قــادة كبــار في القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،    
المــسؤولين الروانــديين أجــروا اتــصالات هاتفيــة موســعة ونظمــوا سلــسلة مــن الاجتماعــات مــع 

   . مارس وتشجيعه/ آذار٢٣سياسيين ورجال أعمال كونغوليين وذلك لحشد الدعم لحركة  
  

   الاتصالات الهاتفية     
ــار  - ٢٧  ــة جهــوداً واســعة النطــاق مــن أجــل     /منــذ أي إقنــاع مــايو بــذلت الــسلطات الرواندي

الوطني للدفاع عن الشعب والسياسيين الذين كانوا منتسبين سـابقا           الضباط السابقين في المؤتمر     
. مـارس / آذار ٢٣الديمقراطية بالانضمام إلى حركة      إلى المؤتمر وإلى التجمع الكونغولي من أجل        

صلوا بهـم  الحكومـة الروانديـة ات ـ     وقد أخبر عدد مـن الـسياسيين الفريـقَ بـأن مـسؤولين كبـار في                 
عــن  وصــرح أحــد الــسياسيين للفريــق ومثلــه ضــابطٌ ســابق في المــؤتمر الــوطني للــدفاع  . مباشــرة

، المساعد الشخصي لوزير الدفاع الرواندي الفريـق        )١١(الشعب بأن النقيب سِلِستين سينكوكو    

__________ 
ــزا، جــاك أول الفريــق مــع ا ســابقعمــل غومــا، مواليــد مــن ســينكوكو، سِلِــستين النقيــب  )١١(   ــحا ويعمــل نزي  اليً

 تتعلـق  محـددة  جوانـب  سـنوات  منذ ينفذ وهو     .كاباريبي  جايمس الرواندي، الدفاع لوزير شخصي كمساعد
 في أساسـي   بـدور  الخـصوص  وجه على قام وقد . ةالديمقراطي الكونغو جمهورية في لرواندا الخارجية بالسياسة
 Tous pour la Paix et le [     “التنميـة و الـسلام  أجـل  من   متحدون” منظمة بها قامت التي الأسلحة توزيع عملية
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ــاريبي أول جــايمس  ــضمام إلى حركــة     )١٢(كاب ــا بالان ــصل بهمــا في مناســبات عــدة لإقناعهم ، ات
الفريق بأن النقيب سـينكوكو والفريـق أول جـاك نزيـزا،             وأخبر سياسي آخر    . مارس/آذار ٢٣

وأجـرى  . الانـضمام إلى الحركـة   الأمين الدائم لوزارة الدفاع، اتصلا به وهـدداه بعـد أن رفـض            
ونزيــزا  الفريـق مقابلــة مــع سياســي ثالـث تلقــى هــو أيــضا اتـصالات مــن كابــاريبي وســينكوكو    

ووفقا لما ذكر ثلاثـة سياسـيين   . مارس/ آذار٢٣ الدعم لصالح حركة   وطلب إليه ثلاثتهم حشد   
اتصل تشارلز كايونغا، رئيس هيئة الأركان العامـة في قـوات الـدفاع الروانديـة، بعـدد                آخرين،  

وكــان . مــارس/ آذار٢٣اجتمــاع يعقــد في كيغــالي بــشأن حركــة  مــن الــسياسيين لــدعوتهم إلى 
ــضابط ال ــ   ــدا، ال ــوران نكون ــق أول ل ــؤتمر الفري ــشعب، أحــد     سابق في الم ــدفاع عــن ال ــوطني لل ال

علـى الاتـصال    مـارس حيـث إنـه داوم     / آذار ٢٣المسؤولين الأساسيين عن التعبئة لصالح حركـة        
انظــر (بالــضباط الــسابقين في المــؤتمر الــوطني لإقنــاعهم بالانــضمام إلى حركــة التمــرد الجديــدة    

  ).  S/2012/348 من الوثيقة   ١٠٧الفقرة 
  

  تماعات التي عقدتها قوات الدفاع الروانديةالاج    
 /آذار ٢٣وفقا لمصادر استخباراتية وأقوال عدد من السياسيين والمتعاونين مـع حركـة               - ٢٨ 

 اجتماعا اشترك فيه ضباط من قـوات الـدفاع          ٢٠١٢مايو  / أيار ٢٣سينكوكو في    مارس، عقد   
. ؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب    ومعظمهـم مـن كـوادر الم ـ     من القادة المحليين  ٣٢ الرواندية و 

وقــدم . الــوطني غافيــشي نغوبوكــا  وعقــد الاجتمــاع في غيــسينيي في مقــر إقامــة عــضو المــؤتمر    
حركـة   سينكوكو نفسه كممثـل لكابـاريبي ونقـل رسـالة مفادهـا أن الحكومـة الروانديـة تـدعم            

د أن بـيّن علـى   وبع. مارس التي تخوض حربها الجديدة لتحقيق انفصال مقاطعتي كيفو      / آذار ٢٣
الأراضــي الــتي يُــراد تحريرهــا، أصــدر تعليماتــه للــسياسيين بإقنــاع جميــع ضــباط الجــيش   خريطــةٍ 

مـارس  / آذار٢٣في مقـاطعتي كيفـو بالانـضمام إلى حركـة       الناطقين باللغـة الروانديـة والعـاملين        
أ في جمـع    الشعبي وعلى الحاجـة إلى أن تبـد        وشدد على ضرورة كسب الحركة المزيد من التأييد         

مـع الحركـة، وصــل    ووفقـا لعـدد مــن مـصادر الاسـتخبارات والـسياسيين والمتعــاونين      . الأمـوال 
نزيزا إلى غيسينيي وروهينجيري في الفترة نفسها للإشـراف علـى الأنـشطة العـسكرية وأنـشطة                

  .مارس/ آذار٢٣التعبئة المتعلقة بحركة  

__________ 
Développement   (TPD)  [ ٢٠٠٥ نوفمبر /  الثاني تشرين ١ في الهدف محددة جزاءات اللجنةُ عليها فرضت التي   

 ). www.un.org/News/Press/docs/2005/sc8546.doc.htm (     الأفعال هذه لارتكابها 

 في “ الكونغو ملف ” عن بالمسؤولية تقليديا المكلف هو السابق، لـروانديا الأركان رئيس كاباريبي، جايمس  )١٢(  
  . الرواندية الحكومة
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وانـدا اجتمـاعٌ مماثـل مـع الـسلطات           عُقد في روهينجيري بر    ٢٠١٢مايو  / أيار ٢٦وفي    - ٢٩ 
ووفقـا لعـدد مـن      . مارس، وكان مقر الاجتماع فندق إيـشيما      / آذار ٢٣  الرواندية بشأن حركة    

روابط قوية مع كيغالي، نظمت قـوات الـدفاع الروانديـة            مصادر الاستخبارات ولسياسيين لهم     
ــدفاع عــن      ــوطني لل ــؤتمر ال ــسبين إلى الم ــسياسيين المنت ــ الاجتمــاعَ لل ــرأس الاجتمــاع  ال شعب، وت

ــة     )١٣(الأســقفان جــون روســياهانا  ــار زعمــاء حــزب الجبهــة الوطني  وكــولين وكلاهمــا مــن كب
وكـان الهـدف مـن الاجتمـاع نقـل رسـالة مفادهـا أن الحكومـة الروانديـة تـدعم                     . )١٤(الرواندية 

 وأُمــر جميــع الــسياسيين والــضباط النــاطقين باللغــة. سياســياً وعــسكرياً مــارس / آذار٢٣حركــة 
وبشكل خاص، طُلِب إلى سياسـيي      . مقاطعتي كيفو  الرواندية بالانضمام إلى الحركة أو مغادرة       

ــة      ــستقيلوا مــن حكوم ــشعب أن ي ــدفاع عــن ال ــوطني لل ــشمالية وأن   المــؤتمر ال ــة كيفــو ال مقاطع
ــة الرئاســية   ــة الأغلبي ــسحبوا مــن كتل ــذي عقــد في    . )١٥(ين ــرار المتخــذ في الاجتمــاع ال ــر الق وإث

استقال وزير العدل فرانسوا روكوغوزا المنتسب إلى المـؤتمر الـوطني مـن حكومـة               روهينجيري،   
وبعـد ممارسـة ضـغوط شـديدة        ). ٨انظـر الـشكل     (يونيـه   / حزيران ٢في   مقاطعة كيفو الشمالية    

كتلة الأغلبيـة الرئاسـية، رفـض        من أجل إعلان انسحاب المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب من           
ذلــك،  ومــع . يس الحــزب الــسياسي للمــؤتمر الــوطني، القيــام بــذلك إدوارد موانغاتشوتــشو، رئــ

ــدا إلى حركــة      مــارس / آذار٢٣انحــاز سياســيون مــن المــؤتمر الــوطني ينــشطون مــن داخــل روان
   ).٥انظر المرفق (من كتلة الأغلبية  وأعلنوا انسحابهم 

  

__________ 
 بــرواندا،    المحليــة  بـاغوغوي  جماعـة  وزعـيم  روهينــجيري،  في الأنغليكانيـة  الكنيسة رئيس هو روسياهانا جون  )١٣(  

  .والمصالحة  الوطنية لـلوحدة الرواندية اللجنة ورئيس

 . كاغامي بول الرئيس إلـيه ينتسب الذي الحاكم الحزب   هو الرواندية الوطنية بهةالج حزب  )١٤(  

 عـدة  إلى خلـصا  الاجتمـاعين  أن وروهيـنجيري  غيـسينيي  اجتمـاعي  في المـشاركين  أحـد  من الخبراء فريق علم  )١٥(  
 الماليـة  عـات التبر بجمـع  تُكلّـف  وروهيـنجيري  وغوما وماسيسي  غيسينيي في مختلفة خلايا تشكيل شملت أمور
 .مارس/آذار ٢٣ لحركة الإمدادات لشراء
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  ٨ الشكل
 إثـر  المقدمـة  بالمقاطعـة،  الـشعب  عـن  للـدفاع  الـوطني  المـؤتمر  إلى المنتـسب  الـوزير  استقالة    

  روهنجيري اجتماع في الرواندية الدفاع قوات  عن صدرت تعليمات
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
ووفقًــا لمــا ذكــر عــدد مــن الــسياسيين والأفــراد ذوي الــصلات الوثيقــة مــع حركــة            - ٣٠ 

الاســتخبارات الكونغوليــة أيــضا، اجتمــع بــالفريق أول كابــاريبي في  مــارس ولأجهــزة /آذار ٢٣
يونيـه في كيغـالي عـددٌ مـن ممثلـي          / حزيـران  ١٠   إلى   ٩يونيـه ثم مـن      / حزيران ٣ إلى   ٢ترة من   الف

ــة مــن غومــا وأغلبــهم مــن مــالكي محطــات الوقــود      ــه  أوســاط الأعمــال التجاري ويمثلــهم ديزيري
ــة         ــصالح حركـ ــة لـ ــات الماليـ ــع التبرعـ ــشة جمـ ــك لمناقـ ــايومبي، وذلـ ــه كومـ ــدا وديودونيـ رواباينـ

   . مارس/آذار  ٢٣
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بــشكل  مــارس/ آذار٢٣ بتعزيــز حركــة  الــدفاع الروانديــةقيــام وحــدات قــوات  -ء ها  
  جمهورية الكونغو الديمقراطيةذة فيمباشر خلال العمليات المنفّ

مـارس وضـباط في القـوات       / آذار ٢٣ سـابقين في حركـة       مقـاتلين علم فريق الخبراء من       - ٣١
ضـباط  وليـة وأجهـزة الاسـتخبارات    الـسلطات المح مـن  لجمهورية الكونغو الديمقراطية و  المسلحة  

 نـشرت نفـسها    أن وحـدات تابعـة لقـوات الـدفاع الروانديـة          قوات الدفاع الرواندية  سابقين في   
.  رونيــــونيمــــن أجــــل تنفيــــذ عمليــــات محــــددة في  مــــارس/آذار ٢٣حركــــة  لتعزيــــز أيــــضاً
 قـوات مـن جانـب      عـن هـذا التـدخل العـسكري المباشـر          إفادات مفصّلة المصادر التالية    متوقدّ

 :الدفاع الرواندية

رونيـوني  بنتاغانـدا   استـسلم في موقـع       الروانديـة  قـوات الـدفاع      ذكر جندي في    )أ(  
ي ـ كانومب ـ معـسكر لمـدة أسـبوعين في      ت تـدريبا     تلقّ ـ وحدتـه ، أن   ٢٠١٢ هيوني ـ/حزيران ١٤ في

. مــارس/شــهر آذار في رونيــوني خــلال الأســبوع الأول مــن افي كيغــالي قبــل نــشرهالعــسكري 
للـدفاع عـن الـشعب      المؤتمر الـوطني    نه كان يحارب في السابق في صفوف قوات         إلجندي  وقال ا 

المـشتركة بـين  قـوات       ) اليومالسلام   (“أماني ليو ”وفي إطار عمليات     نكوندا   تحت إمرة لوران  
 في قــوات ب، ثم قــام نقيــ المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــةالــدفاع الروانديــة والقــوات

ــة بتجنيــده في أوائــل شــباط الــدفاع الرواند ــر /ي  جانــب العديــد مــن الجنــود الروانــديين   إلىفبراي
 جنــديا ٨٠ وكانــت المهمــة المنوطــة بوحدتــه المؤلفــة  مــن. الــسابقين مــن قــوات المــؤتمر الــوطني

وأثنـاء تحـرك الوحـدة إلى رونيـوني عـبر كينيجـي، انـضم               .  رونيوني إلى نتاغاندا   التمهيد لوصول 
 ا آخر من قوات الدفاع الرواندية؛ جندي١٥٠بـ ر عدده إليها ما يقدّ

 في القوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الفريـق بـأنهم               طأبلغ ضبا   )ب(  
عــه معلومــات عــن مواقــع انتــشار  أســروا جنــديا روانــديا كــان يعمــل لــصالح نتاغانــدا أثنــاء جمْ  

هيــدا لوصــول حركــة ريــل تمأب/القــوات المــسلحة الكونغوليــة في كيبومبــا في نهايــة شــهر نيــسان  
  ؛)٩انظر الشكل (مارس /آذار ٢٣

مــارس استـسلم في موقــع نتاغانـدا برونيــوني   / آذار٢٣ذكـر ضــابط في حركـة     )ج(  
. مه قـوات الـدفاع الروانديـة مـن دعـم إلى الحركـة خـلال عملياتهـا                 أنه كان شاهد عيان لما تقدِّ     

كينيجـي إلى تـشانزو أو الطريـق       وقال إن قـوات الـدفاع الروانديـة تـسلك الطريـق المـؤدي مـن                 
وأفــاد المــصدر نفــسه بــأن قــوات . الــذي يعــبر نجيريمــا إلى كانيانجــا حيــث يوجــد موقــع نتاغانــدا

نيانجـــا لمـــساعدة المتمـــردين زه الواقـــع علـــى مقربـــة مـــن كاـالـــدفاع الروانديـــة نُـــشرت في المتنـــ
ر عـدد أفـراد   وقـد قـدِّ  . طيةعملياتهم القتالية ضد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقرا   في

   جندياً؛١٥٠قوات الدفاع الرواندية المنتشرين في كانيانجا بحوالي 
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مـارس، استـسلم هـو    / آذار٢٣علم الفريق مـن ضـابط سـابق آخـر في حركـة              )د(  
أيـضا في موقــع نتاغانــدا برونيـوني، أنــه شــهد بنفـسه وصــول كتيبــة مـن كتائــب قــوات الــدفاع     

ض مــواقعهم للقــصف مــن طــائرة مروحيــة تابعــة تمــردين بعــد تعــرُّ صــفوف المزالروانديــة لتعزيــ
وذكر الضابط أن هـذه الوحـدة التابعـة لقـوات الـدفاع الروانديـة               . للقوات المسلحة الكونغولية  

  عبرت قاعدة نتاغاندا متوجهة لمساعدة زيموريندا في تل بوجينا؛
بــه مــن مــارس، بعــد هرو/ آذار٢٣علــم الفريــق مــن ضــابط ســابق في حركــة    )هـ(  

موقعــه في تــل مبــوزي، أنــه شــهد في ثــلاث مناســبات وصــول وحــدات تابعــة لقــوات الــدفاع   
  الرواندية لدعم المتمردين بعد توغلات قامت بها القوات المسلحة الكونغولية؛

أفاد ضابط آخـر استـسلم في موقـع رونيـوني بأنـه شـهد وصـول أربعـة أفـواج                       )و(  
   مجندا؛٣٠ الرواندية و جندي من قوات الدفاع ١٠٠قوام كل منها 

  
  ٩الشكل 

مقتطفات من ملف استخبارات داخلية للقـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة               
 / آذار ٢٣بشأن جندي من قوات الدفاع الرواندية أُسِرَ أثناء تجسسه قبيل وصول حركة             

      روتشورو مارس إلى
  
  
  
  
  
  
  
  



S/2012/348/Add.1
 

22 12-39337 
 

ــة    )ز(   ــابق في حركـ ــاد جنـــدي سـ ــارس تم/ آذار٢٣أفـ ــأن  مـ ــدا بـ ــده في روانـ  تجنيـ
جنديا من جنود قـوات الـدفاع الروانديـة الأربعـين الـذين رافقـوا المجنـدين إلى الحـدود مـع                       ٢٠

غانــدا في موقعــه بعــد أن ارتــدوا جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة واصــلوا مــسيرتهم وبقــوا مــع نتا
  القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية؛ زِي

ــا    )ح(   ــابعتين لت   أكــد ضــابط س ــة أن وحــدتين ت ــدفاع الرواندي ــوات ال ــبق في ق ك ل
 بمـــساندة حركـــة   دوريـــةفتـــا تحديـــدا بالقيـــام بـــصورة    القـــوات نُـــشرتا في كينيجـــي،  وكلِّ  

  ؛الديمقراطيةمارس في جمهورية الكونغو /آذار ٢٣
التقطت القوات المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة  اتـصالات لاسـلكية         )ط(  

ويتـضح  . مـارس وأطلعـت عليهـا الفريـق       / آذار ٢٣ات الدفاع الروانديـة وحركـة       جرت بين قو  
 ضــباطمــن هــذه الاتــصالات أن ضــابطا في قــوات الــدفاع الروانديــة اعتــرف بتلقيــه زيــارة مــن 

مارس على الأراضي الرواندية، في حين يـذكر ضـابط مـن حركـة              / آذار ٢٣ينتمون إلى حركة    
  جنـدي ٥٠٠ و ٤٠٠ت تعزيزات يتراوح قوامهـا بـين   مارس أن الحركة سبق أن تلقّ     / آذار ٢٣

  )١٦()١٠انظر الشكل (من قوات الدفاع الرواندية ويطلب إمداده بقوات إضافية 
  

__________ 
 .سيودع هذا الشريط في محفوظات الأمم المتحدة لإتاحة الاطلاع عليه في المستقبل  )١٦(  
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  ١٠الشكل 
جــزء مــن تــسجيلات لاتــصالات لاســلكية التقطتــها القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو 

  مارس تعزيزاتٍ خارجية/ آذار٢٣ ةالديمقراطية تطلب فيها حرك
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

علم الفريق من العديد من الزعمـاء الـذين نزحـوا مـن المنـاطق الخاضـعة حاليـا                     )ي(  
مارس أن المتمردين الذين يحتلـون قـراهم انـضم إلـيهم جنـود آخـرون                / آذار ٢٣لسيطرة حركة   

 وأن مــا أتــاح التعــرف علــيهم هــو عتــادهم العــسكري المميــز، ولا ســيما   روانــديونتــبين أنهــم 
ــة وزيِّ   ــة الرقب ــهم الخــضراء العالي ــاه      أحذيت ــة للمي ــامهم المقاوم ــون وخي ــة الل ــع الفاقع ــم ذو البق ه

  وعبوات أغذيتهم؛
مــايو بأنهمــا /أفــاد مــدنيان مــن تــشانزو أجــرى الفريــق مقابلــة معهمــا في أيــار    )ك(  

نديين يعـبرون الحـدود إلى داخـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وأنهـم               شاهدا أيضاً جنودا روا   
كانوا يرتدون في الأصل البزة العسكرية لقـوات الـدفاع الروانديـة ثم اسـتبدلوها لاحقـا ببـزات                   

  .القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية
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ــة عــام    - ٣٢ ــذ بداي ــشورو وحــدتان مــشتركت  ٢٠١١ومن ــيم روت ــشرت في إقل ان لقــوات ، نُ
الــدفاع الروانديــة والقــوات المـــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة بغيــة تنفيــذ عمليـــات        

ومــع أن الوحــدتين لم تــشاركا في أعمــال  . )١٧(تــستهدف القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا 
، فإن ضباطاً من القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو    مارس/ آذار ٢٣عدائية إلى جانب حركة     

 . راطية أبلغوا الفريق بأنهم يخشون حدوث سيناريو من هذا القبيلالديمق
  

  مارس/ آذار٢٣المسؤولون الروانديون المسؤولون عن تقديم الدعم لحركة   -واو   
ــة مــن مقــاتلين        - ٣٣ ــه علــى شــهادات جمعهــا بــصورة منهجي حــصل الفريــق خــلال تحقيقات

ــة معهــا، وم ــ / آذار٢٣ســابقين في حركــة  ن ضــباط ســابقين في قــوات  مــارس وعناصــر متعاون
الدفاع الرواندية، وعناصر في الاستخبارات الكونغولية، وقـادة في القـوات المـسلحة لجمهوريـة             

ــة، وسياســيين   ــو الديمقراطي ــستوى في      . الكونغ ــة الم ــات رفيع ــورط جه ــا ت ــؤلاء جميع ويؤكــد ه
 .)١٨(مارس/ آذار٢٣الحكومة الرواندية تورطاً مباشراً في دعم حركة 

 الأمـين الـدائم لـوزارة الـدفاع، وهـو يتـولى الإشـراف                أول جاك نزيزا،   الفريق  )أ(  
علــى جميــع أشــكال الــدعم العــسكري والمــالي واللوجــستي بالإضــافة إلى أنــشطة التعبئــة المتعلقــة 

ــشطة    . مــارس/ آذار٢٣بحركــة  ــسيق أن ــسينيي لتن ــنجيري وغي ــاده مــؤخراً إلى روهي وجــرى إيف
  المساعدة والتجنيد لصالح الحركة؛

، وزيــر الــدفاع الروانــدي، وهــو يــؤدي أيــضا،   جــيمس كابــاريبيأولالفريــق   )ب(  
ــستينالنقيــب بمــساعدة ســكرتيره الشخــصي   ــد  ، ســينكوكوسِل ــشطة التجني ــا في أن  دورا محوري

وكثيرا ما يتـصل كابـاريبي      . مارس/ آذار ٢٣وحشد الدعم السياسي والعسكري لصالح حركة       
  يق العمليات العسكرية؛مباشرة بأعضاء الحركة في الميدان لتنس

، رئــيس هيئــة أركــان قــوات الــدفاع الروانديــة،   الفريــق أول شــارل كايونغــا  )ج(  
وكايونغـا علـى اتـصال      . مـارس / آذار ٢٣وهو يدير مجمل الـدعم العـسكري المقـدم إلى حركـة             

  دائم بماكنغا، كما أشرف على نقل قوات ماكنغا وأسلحته عبر رواندا؛
الفريـق أول إيمانويـل     عسكري المقـدم في الميـدان كـل مـن           تولى تنسيق الدعم ال     )د(  
 ، وهــو قائــد فرقــة بقــوات الــدفاع الروانديــة تتخــذ غيــسينيي مقــراً لهــا، والفريــق أول   روفوشــا

وقـد  .  وهو قائد فرقة بقوات الـدفاع الروانديـة تتخـذ روهيـنجيري مقـراً لهـا                أليكسي كاغامي، 
__________ 

 ).S/2011/738 (٢٠١١ من التقرير النهائي للفريق لعام ١١٦انظر الفقرة   )١٧(  

 هـؤلاء الأفـراد اسـتنادا إلى شـهادات حـصل عليهـا       مـن هـذا التقريـر، حـدد الفريـق       ٦وفقا لما جاء في الفقـرة         )١٨(  
 .لا يقل عن خمسة مصادر منفصلة موثوقة ومستقلة مما
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مـارس  وتنـسيق     / آذار ٢٣ين للانـضمام إلى حركـة       يسّر الاثنان تجنيد المـدنيين والجنـود المـسرّح        
  تعزيزات قوات الدفاع الرواندية في رونيوني مع قادة الحركة؛

 وهــو مــن مواليــد كيفــو الــشمالية، وكــان مــدربا في العقيــد جومبــا غاكومبــا،  )هـ(  
ــاكو، ثم نُقـــل إلى     ــة في غـ ــة العـــسكرية الروانديـ ــة يعمـــل في الأكاديميـ ــدفاع الروانديـ قـــوات الـ

مـارس حيـث تـولى قيـادة العمليـات العـسكرية المنفـذة              / آذار ٢٣جيري إثر إنشاء حركـة      روهين
  .محليا دعما للحركة

ــة ومــن سياســيين        - ٣٤ ــدفاع الرواندي وعلــم الفريــق أيــضا مــن ضــباط ســابقين في قــوات ال
ــع حركــة    ــة م ــصفة     / آذار٢٣وعناصــر متعاون ــبران الحــدود ب ــا يع ــدا و ماكنغ ــارس أن نتاغان م

انــدا لإجــراء اجتماعــات في كينيجــي مــع أي مــن المــذكورين أعــلاه مــن كبــار   منتظمــة إلى رو
وأفـاد مواطنـان روانـديان      . ضباط قوات الدفاع الرواندية بغرض تنسيق العمليات والإمـدادات        

مارس كانا قد سلما نفـسيهما، بأنهمـا شـهدا اجتماعـاتٍ مـن هـذا القبيـل            / آذار ٢٣من حركة   
 كبار الـضباط في قـوات الـدفاع الروانديـة في مناسـبات              عُقدت في كينيجي بين ماكنغا وبعض     

وذكـر هـذان المـصدران أيـضا أن الـرئيس الـسابق للمـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب،                       . عدة
ــة الرواندي ــ     ــذي وضــعته الحكوم ــدا، ال ــوران نكون ــق أول ل ــة    الفري ــة الجبري ــن الإقام ــا ره ة رسمي

 .غالي للمشاركة في هذه الاجتماعات،  غالبا ما يأتي من كي٢٠٠٩يناير /كانون الثاني منذ
  

الدعم الرواندي المقدم إلى الجماعات المسلحة وحركات التمرد المرتبطـة             -ثالثا   
  مارس/ آذار٢٣بحركة 

مـارس، جمـع    / آذار ٢٣إلى جانب الدعم المقدم من قوات الدفاع الرواندية إلى حركـة              - ٣٥
الـدعم إلى جماعـات مـسلحة وحركـات     الفريق أدلة تـشير إلى أن مـسؤولين روانـديين يقـدمون       

نــدا وغــيره مــن القــادة الــسابقين  تمــرد أخــرى وأنهــم يــستخدمون لتعزيــز تلــك التحالفــات نتاغا 
وقد تمكن المسؤولون الروانديون، عـن طريـق هـذه الجماعـات المـسلحة، مـن       . المؤتمر الوطني  في

لات الـتي اسـتهدفت      من خـلال سلـسلة مـن الاغتيـا         اإضعاف القوات الديمقراطية لتحرير رواند    
مارس وقادة للجماعـات المـسلحة      / آذار ٢٣وأقر ضباط من حركة     . ضباط القوات الديمقراطية  

ف واحــــد هــــو زعزعــــة اســــتقرار  بقيــــام هــــذه التحالفــــات الــــتي تــــشترك جميعهــــا في هــــد  
 .المركزية الحكومة

  
  جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو  -ألف   

ت اتصال مباشر مع قائد جماعة ندوما للـدفاع عـن           يحتفظ المسؤولون الروانديون بقنوا     - ٣٦
الكونغو، شيكا نتابو نتابيري، وقد قدموا إليه الدعم في تنظـيم عمليـة الاغتيـال الـتي اسـتهدفت        
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 إيفاريـست كـانزيغوهيرا   “المقـدم ”قائد كتيبة مونتانا التابعة للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا       
ــا باســم    ــروف حركي ــرتين انظــر ال (“صــديقي”المع ــة  ٦١  و٣٧فق ــن الوثيق ). S/2012/348 م

ووفقا لأقوال ضـباط اسـتخبارات واثـنين مـن المقـاتلين الـسابقين في جماعـة نـدوما للـدفاع عـن                       
الكونغــو وعناصــر متعاونــة مــع الجماعــة وقريبــة منــها، ســافر نتــابيري بتيــسير مــن نتاغانــدا إلى    

ــد ــاني  ٤ في اروان ــشرين الث ــوفمبر /ت ــدى وصــوله إلى . ٢٠١١ن ــسينيي، كلفــه ضــباط في  ول  غين
ــة       ــذ العملي ــوال لتنفي ــال كــانزيغوهيرا وأعطــوه الأم ــة بمهمــة اغتي ــدفاع الرواندي ــوات ال ــد . ق وق

، لقائـد   ٢٠١١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢٠استسلم نتابيري، بعد قيامه باغتيـال كـانزيغوهيرا في          
. يـد تـشوما بالوميـسا     قطاع القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في واليكـالي، العق            

وأخبر بالوميسا الفريق بأنه تلقى اتصالا مباشرا مـن رئـيس الاسـتخبارات العـسكرية الروانديـة                 
، يأمره فيه بأن يـضمن ركـوب نتـابيري الطـائرة        )١٩(في ذلك الحين، الفريق أول ريشار روتاتينا      

ــدا      ــه إلى روانـ ــالي لإجلائـ ــدا إلى واليكـ ــلها نتاغانـ ــتي أرسـ ــرة  (الـ ــر الفقـ ــة  ٦٢انظـ ــن الوثيقـ  مـ
S/2012/348()أبريـل، أفـاد أحـد المنـشقين عـن جماعـة نـدوما للـدفاع               /وفي منتصف نيـسان   . )٢٠

عــن الكونغــو بــأن نتــابيري كــان يتلقــى، أثنــاء تمــرد العناصــر  المنتميــة ســابقا إلى المــؤتمر الــوطني  
يين للدفاع عن الشعب، اتـصالات هاتفيـة يوميـة مـن نتاغانـدا وبعـض كبـار المـسؤولين الروانـد           

دها عنـصر آخـر     وهـي اتـصالات أكّ ـ    ). ٦، والمرفـق    S/2012/348 مـن الوثيقـة      ٩٣انظر الفقرة   (
مـارس لفريـق الخـبراء بتحـالفهم        / آذار ٢٣وقد اعتـرف أعـضاء في حركـة         . متعاون مع الجماعة  

  .مع نتابيري وجماعة ندوما للدفاع عن الكونغو
  

  قوات الدفاع عن الكونغو  -باء   
، كلـف مـسؤولون روانـديون قـادةَ قـوات الـدفاع عـن الكونغـو                 ٢٠١٢في مطلع عام      - ٣٧

ــدا       ــر روان ــة لتحري ــوات الديمقراطي ــى للق ــد الأعل ــال القائ ــق أول”بمهمــة اغتي ــستر “الفري  سيلف
ــدها      . موداكومــورا ــدا بتزوي ــام نتاغان ــة، ق ــدفاع عــن الكونغــو في هــذه العملي ــوات ال ــدعم ق ول

ين ممن كـانوا ينتمـون سـابقاً إلى المـؤتمر الـوطني             بالأسلحة والذخائر وبالعديد من الضباط المدرب     
وخلال العملية التي استهدفت مقر القوات الديمقراطية لتحريـر روانـدا في            . للدفاع عن الشعب  

، نجح مقاتلو قوات الدفاع عن الكونغو في اغتيـال قائـد أركـان              ٢٠١٢يناير  /الثاني كانون ١١
 مـــن الوثيقـــة ٣٨انظـــر الفقـــرة (موغـــاراغو القـــوات الديمقراطيـــة لتحريـــر روانـــدا، ليـــودومير  

__________ 
، أُوقـف الفريـق أول روتاتينـا، مـع ثلاثـة آخـرين مـن كبـار الـضباط في قـوات                ٢٠١٢ينـاير   /في كانون الثـاني     )١٩(  

امه بـالتورط في مـشاريع تجاريـة خاصـة          الدفاع الرواندية، عن أداء مهامه ثم وُضع رهن الإقامة الجبرية بعد اته           
 .غير مأذون بها في جمهورية الكونغو الديمقراطية

اغتيل العقيد بالوميـسا علـى يـد نتـابيري خـلال التمـرد الـذي قـام بـه المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب في                                 )٢٠(  
 .ن، بناء على أوامر من نتاغاندا، بعد أن رفض التحالف مع المتمردي٢٠١٢أبريل /نيسان
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S/2012/348 .(                     وعلم الفريق من ضـابط سـابق في قـوات الـدفاع عـن الكونغـو شـارك في تلـك
العملية أن القوات المذكورة حصلت على دعم من أربعة ضباط من المغاوير الروانـديين نُـشروا                

ــة       ــك العملي ــو في تل ــدفاع عــن الكونغ ــوات ال ــز ق ــرض تعزي ــسل . بغ ــة في وأكــدت ال طات المحلي
ماسيسي وواليكالي، وكذلك ضـباط في القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا، مـشاركة قـوات                  

  .الدفاع الرواندية بشكل مباشر في هذا الهجوم
  

  قوات الدفاع المحلية في بوسومبا  -جيم   
اء إراستو نتيباتوراما قائدُ مليشيا محلـي في بوسـومبا بـإقليم ماسيـسي، وهـو أحـد الحلف ـ                   - ٣٨

وقد نفذت قوات الـدفاع المحليـة التابعـة لـه الـتي       . المقربين من المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب      
 رجلا عمليات تحت إمرة المقدم السابق في المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن     ٥٠تتألف من أكثر من   

. الــشعب، غاشــيري موســانغا، دعمــاً للمتمــردين المــوالين للعقيــد زيمورينــدا في شمــال ماسيــسي 
ــوني وفي        ــا إلى روني ــشيات نتيباتورام ــن ملي ــبعهم جــزء م ــسي، ت ــرك المتمــردون ماسي ــدما ت وعن
ــشعب، إراســتو        ــدفاع عــن ال ــوطني لل ــسياسي للمــؤتمر ال ــا والمرشــح ال ــن نتيباتورام صــفوفهم اب

ووفقــا لــضباط وسياســيين ســابقين في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن  . باهــاتي، وكــذلك موســانغا
ا عبر حينها الحدود إلى رواندا حيث وفرت له الجبهة الوطنيـة الروانديـة         الشعب، فإن نتيباتورام  

  .مكانا يقيم فيه في غيسينيي
  

  تحالف الجماعات المسلحة في إيتوري  -دال   
. لا يقتــصر الـــدعم الروانـــدي المقــدم إلى الجماعـــات المـــسلحة علــى مقـــاطعتي كيفـــو     - ٣٩
ــدفاع   ففـــي ــوات الـ ــق أن قـ ــد للفريـ ــوري، تأكّـ ــة إيتـ ــادة   مقاطعـ ــاع قـ ــة حاولـــت إقنـ  الروانديـ

المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بالانـشقاق عـن الجـيش الكنغـولي والانـضمام             القوات
حركــــــة التمــــــرد الجديــــــدة المــــــسماة تحــــــالف الجماعــــــات المــــــسلحة في إيتــــــوري         إلى

Coalition des groupes armés de l’Ituri (COGAI) .  ــباط في القـــــوات المـــــسلحة ــر ضـــ وذكـــ
غولية للفريق أن الفريـق أول كابـاريبي أجـرى سلـسلة مـن المكالمـات الهاتفيـة قـدم خلالهـا                      الكون

ــام       ــع ع ــل في مطل ــذا القبي ــن ه ــات م ــضاء ســابقين     . ٢٠١٢توجيه ــذا التحــالف أع ــع ه ويجم
مليشيات من مختلف الخلفيات الإثنية في إيتوري تحـت إمـرة العميـد بانـالوكي، قائـد قـوات                     في

تـــوري الـــذي ينتمــــي إلى شـــعب لينـــدو والمعـــروف حركيـــا باســــم       المقاومـــة الوطنيـــة في إي  
ووفقـا للقـوات المـسلحة      ). S/2012/348 من الوثيقة    ٥٢  و ٥١انظر الفقرتين    (“ماتاتا كوبرا”

ــات         ــة لتحــالف الجماع ــتخباراتية وعناصــر موالي ــصادر اس ــة ولم ــو الديمقراطي ــة الكونغ لجمهوري
ــارزة مــن شــعب ه    ــإن شخــصيات ب ــوري، ف ــالوكي ســعياً إلى   المــسلحة في إيت يمــا اتــصلت ببان
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تحــالف منــاهض لكينــشاسا في أعقــاب إصــدار المحكمــة الجنائيــة الدوليــة حكمهــا بإدانــة     إقامــة
  .لوبانغا توماس
وعلم الفريق أيضا من المصادر نفـسها ومـن زعـيم لـشعب لينـدو أن وفـدا مـن تحـالف                       - ٤٠

ــرة بـــــين   ــالي في الفتـــ ــافر إلى كيغـــ ــوري ســـ ــار ٢٧ الجماعـــــات المـــــسلحة في إيتـــ ــايو /أيـــ مـــ
وقـد اجتمـع الوفـد بـالفريق أول جـيمس كابـاريبي، وزيـر الـدفاع                 . ٢٠١٢يونيه  /حزيران ٤ و

الرواندي، وقدم لدى عودته إلى إيتوري تقريره إلى بانالوكي وسلّمه المبلغ النقدي الذي تلقـاه               
    .دولار ١٥ ٠٠٠وقدره 

  اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية  -هاء   
تأســس اتحــاد الكونغــوليين مــن أجــل الــدفاع عــن الديمقراطيــة في أعقــاب قيــام حركــة     - ٤١
ويتـولى رئاسـة الاتحـاد      . مارس ليملأ فراغا نشأ بعد رحيل ماكنغا عن كيفـو الجنوبيـة           /آذار ٢٣

كزافييه شـيريبانيا الـذي كـان حاكمـا سـابقا لكيفـو الجنوبيـة إبـان خـضوعها وكيفـو الـشمالية                       
ووفقا لمصادر اسـتخباراتية كونغوليـة   . )٢١(لوطنية الرواندية، وهو انفصالي قديم   لسيطرة الجبهة ا  

وزعماء سياسيين معتقلين، ظل شيريبانيا تحت حماية الحكومة الرواندية منذ هروبه من بوكـافو              
وأشارت المصادر نفـسها إلى أن ماكنغـا التقـى بـشيريبانيا، عنـدما كـان الأول                 . ٢٠٠٣ في عام 

اب هروبه من غومـا، للتخطـيط لإقامـة اتحـاد الكونغـوليين مـن أجـل الـدفاع                   في غيسيني في أعق   
، أعلــن شــيريبانيا في رســالة نــصية نبــأ إنــشاء اتحــاد  ٢٠١٢مــايو / أيــار٩وفي . عــن الديمقراطيــة

  ).١١انظر الشكل (الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية 
  

__________ 
وهو أيضا  . لوران كابيلا لجمهورية الكونغو الديمقراطية     السابق   الرئيسلتورطه المزعوم في اغتيال     شيريبانيا  أدين    )٢١(  

 مـع قـوات الـدفاع الروانديـة     تعاونـا وثيقـا   المسلحة، التي تعاونت ٤٠ مودوندو  المؤسسين لجماعة  الأعضاء أحد
ــشارها في خــلال  ــة  انت ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــامي جمهوري ــين ع ــامو. ٢٠٠٢  و١٩٩٨  ب  أســس، ٢٠٠٣ في ع

 ومقاطعـة إيتـوري عـن   ما وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية يمانيمناطق  فصل تهدف إلى    انفصالية حركةشيريبانيا  
 .بقية جمهورية الكونغو الديمقراطية
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  ١١الشكل 
 معلنـا فيهـا تحـالف حركـة     ٢٠١٢مـايو  / أيـار ٩رسالة نـصية عمّمهـا كزافييـه شـيريبانيا في        

  مارس/ آذار٢٣اتحاد الكونغوليين للدفاع عن الديمقراطية التابعة له مع حركة 
  
  
  
  
  
        

وعقد شيريبانيا بعد ذلك عـددا مـن الاجتماعـات مـع قـادة الجماعـات المـسلحة أعلـن                      - ٤٢
مـرد العلـني علـى كـابيلا مـن      خلالها أنه يحظى بـدعم كامـل مـن الحكومـة الروانديـة لمواصـلة الت       

وذكــر عــضو ســابق في اتحــاد الكنغــوليين للــدفاع عــن    . أجــل تحقيــق انفــصال شــرق الكونغــو  
مـايو في بوجومبـورا، بـأن روانـدا         / أيار ٢٤الديمقراطية أن شيريبانيا أخبره، في اجتماع عُقد في         

راطيـة لتحريـر    مقاتـل مـدرب مـن المقـاتلين الـسابقين في القـوات الديمق              ٢ ٠٠٠لديها أكثر من    
ووفقاً لبيان رسمي يحمل توقيـع قائـد جماعـة مـسلحة معتقـل، دعـا                . رواندا لمعاونتهم في نضالهم   

لتنـــسيق جهـــودهم مـــع الـــسلطات ”شـــيريبانيا قـــادة آخـــرين لحـــضور اجتماعـــات في روانـــدا 
وحصل فريق الخبراء على رسالة نـصية مـن عـضو في اتحـاد الكونغـوليين مـن أجـل                   . “الرواندية
  ).١٢انظر الشكل ( عن الديمقراطية تؤكد توجيه هذه الدعوات الدفاع
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  ١٢الشكل 
 تتعلـق باجتماعـات      الكونغـوليين للـدفاع عـن الديمقراطيـة        من أعضاء في اتحـاد    رسالة نصية   

  تُعقد في روهنجيري برواندا“ هامة سياسيا”
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ن ضـباط في القـوات     وعلاوة على ذلـك، عُلـم مـن مـصادر اسـتخباراتية كونغوليـة وم ـ                - ٤٣
المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة وعـضو سـابق في اتحـاد الكونغـوليين مـن أجـل الـدفاع                    
عــن الديمقراطيــة أن شــيريبانيا زوّد بالــسلاح العديــد مــن الجماعــات المــسلحة في إقلــيم أوفــيرا،   

ى رسـائل   وقـد حـصل الفريـق عل ـ      . )٢٢(بالإضافة إلى جماعة ماي ماي ياكوتومبا في إقليم فيـزي         
نــصية مــن اتــصالات أجراهــا اتحــاد الكونغــوليين مــن أجــل الــدفاع عــن الديمقراطيــة مــع تلــك     

ــشكل  (الجماعــة  ــة     ). ١٣انظــر ال ــوال عــدد مــن ضــباط القــوات المــسلحة لجمهوري ــا لأق ووفق
الكونغو الديمقراطيـة وعـدة مـصادر اسـتخباراتية، أقـام شـيريبانيا أيـضا علاقـات مـع الوحـدات                     

رايــا موتومبــوكي في غابــة نينــدجا في كيفــو الجنوبيــة، وهــو علــى اتــصال دائــم  التابعــة لجماعــة 
بالعقيد ألبرت كاهاشا المنشق عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنتمـي إلى             

 ١٢٧  و ١٢٦انظـر الفقـرتين     (اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجـل الـسلام في جنـوب لـوبيرو              
وقام اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجل السلام، الـذي ينتمـي إليـه             ). S/2012/348من الوثيقة   

__________ 
 .كوتومبامارس للفريق أنهم متحالفون بالفعل مع جماعة ماي ماي يا/ آذار٢٣أكد ضباط في حركة   )٢٢(  
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كاهاشا، بتيسير حركة المنشقين عـن المـؤتمر الـوطني الـسابق للـدفاع عـن الـشعب الـساعين إلى                     
  .)٢٣(مارس في روتشورو/ آذار٢٣الانضمام إلى حركة 

  
  ١٣الشكل 

 ماي ياكوتومبا أرسلها تحـضيرا      وليام أموري من جماعة ماي    “ الفريق أول ”من  رسالة نصية   
  لاجتماع مع أعضاء في حركة اتحاد الكونغوليين للدفاع عن الديمقراطية

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  المجلس الأعلى للسلام  -واو   
 عقـــب إجـــراء  ٢٠١١ديـــسمبر /أُنـــشئ المجلـــس الأعلـــى للـــسلام في كـــانون الأول      - ٤٤

 الــذين شــككوا في مــصداقية الانتخابــات، في محاولــة لتــأجيج القلاقــل بــين الــسكان الــساخطين
). S/2012/348 مـن الوثيقـة      ١٢٨انظـر الفقـرة     (نـوفمبر   /الاقتراع الذي أُجري في تشرين الثـاني      

وانضم المرشحون الذين لم يحالفهم النجاح في الانتخابات التشريعية إلى كبار قـادة الجماعـات               
سـيما   ونغو الديمقراطية، ولا  المسلحة السابقة المنضوية تحت لواء القوات المسلحة لجمهورية الك        
وفي اجتماعــات تحــضيرية . القــوات الجمهوريــة الاتحاديــة والمــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب 

ــة في   /عُقــدت في الأســابيع الأولى مــن كــانون الثــاني   ــة الاتحادي ــاير في مقــر القــوات الجمهوري ين
 عـن الـشعب همـا المقـدم     بوكافو، مثل العقيد ماكنغا ضابطان سابقان في المؤتمر الـوطني للـدفاع       

__________ 
انـشق يوســف مبــونيزا، المقــدم في المـؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب سـابقا، عــن القــوات المــسلحة لجمهوريــة      )٢٣(  

مارس واختار / آذار٢٣يونيه، وقد أحجم عن الانضمام إلى حركة / حزيران١٦الكونغو الديمقراطية في بيني في 
واتحـاد الـوطنيين الكونغـوليين      . لكونغوليين مـن أجـل الـسلام      البقاء مع كاهاشا ولافونتين لتعزيز اتحاد الوطنيين ا       

متحالف أيـضا مـع الجماعـة المنـشقة عـن القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا المعروفـة باسـم التجمـع مـن أجـل                            
 .“موساري” جان داماسين نديباباجي المعروف حركيا باسم “الفريق أول”الوحدة والديمقراطية التي يقودها 
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وفي الاجتمــاع نفــسه، حــدّد كازارامــا حكــام . )٢٤(فيــاني كازارامــا والعقيــد ســيرافين ميرينــدي
ووفقا لأقوال أعـضاء سـابقين في المجلـس الأعلـى           . شرق الكونغو وممثليه السياسيين في المستقبل     

ــذين حــضروا      ــا رهــن الاعتقــال، فــإن العديــد مــن الأشــخاص ال  هــذه للــسلام موجــودين حالي
  .الاجتماعات زعموا أن الحركة تحظى بدعم كامل من رواندا

وكان المجلس يهدف في البداية إلى إشعال فتيل الاضـطرابات عـن طريـق إثـارة أعـضاء                    - ٤٥
المعارضة السياسية من خلال تنظيم الإضرابات والاحتجاجات في المناطق الحـضرية أمـلا في أن              

لى مقتــل متظــاهرين وأن يــسفر بالتــالي عــن قيــام تمــرد  يــؤدي الاســتفزاز المــنظم لقــوات الأمــن إ
ووفقا للعديد من أعضاء المجلس الأعلى للـسلام ممـن احتجـزوا قبـل     . مسلح ضد الرئيس كابيلا   

أن تــتمكن حركتــهم مــن القيــام بــأي نــشاط، فإنــه في أعقــاب الانتفاضــة الــتي شــهدتها بوكــافو 
روسـيزي في   /وانديـة مـن سـيانغوغو     كان من المقرر أن تـصل تعزيـزات مـن قـوات الـدفاع الر              ”

رواندا، بحجة مساعدة السكان الناطقين باللغة الرواندية أو الرعايا الروانديين الذين يُزعم أنهـم              
ووفقـا للاسـتخبارات    ). ١٤انظـر الـشكل      (“ضحايا للاضطهاد أو مستهدفون بتلك المظـاهرة      

يـة، فـإن قائـد المجلـس الأعلـى          الكونغولية وقـادة القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراط           
  .للسلام، رينيه كاهوكولا، يختبئ حاليا في رواندا

  
  ١٤الشكل 

فقرة مقتبسة من تقرير داخلي للقوات المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة تـستند إلى محاضـر                
   عضوا محتجزا من أعضاء المجلس الأعلى للسلام١٢رسمية لمقابلات أجريت مع ما يزيد على 

  
  
  
      

برنـــار بيـــامونغو، العقيـــد الـــسابق في القـــوات المـــسلحة لجمهوريـــة الكونغـــو          -زاي   
  الديمقراطية 

منــذ المراحــل الأولى للتمــرد في كيفــو الجنوبيــة، كــان وزيــر الــدفاع الروانــدي، الفريــق   - ٤٦
أول جيمس كابـاريبي، يوجـه إلى العقيـد برنـار بيـامونغو أوامـر تنفيذيـة مباشـرة، حـسبما أفـاد                       

وعلــم . ردون سـابقون وضـباط كبـار في القــوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة       متم ـ
فريــق الخــبراء مــن ثلاثــة حــراس شخــصيين ســابقين لبيــامونغو أن كابــاريبي كــان علــى اتــصال    

__________ 
 .مارس/ آذار٢٣ذان الضابطان فيما بعد إلى تمرد حركة انضم ه  )٢٤(  

(see para. 45) 

“

” 



S/2012/348/Add.1  
 

12-39337 33 
 

منتظم مع بيامونغو عندما كان ينتظـر وصـول متمـردين آخـرين مـن إقلـيم فيـزي خـلال الأيـام                     
وأفــاد متمــرد ). S/2012/348 مــن الوثيقــة ٧٧-٧٣نظــر الفقــرات ا(أبريــل /الأولى مــن نيــسان

 مــن يــوم ٠٠/٢٢ســابق آخــر بأنــه سمــع عرضــا واحــدة مــن هــذه المكالمــات جــرت في الــساعة  
، حيث هـاتف كابـاريبي بيـامونغو للـسؤال عـن الوضـع آنـذاك بالنـسبة                  ٢٠١٢أبريل  /نيسان ٣

ــد عملي ــ    ــو ”ات للاســتعدادات مــن أجــل التمــرد والكمــين المنــصوب لقائ  في كيفــو “أمــاني لي
وأوضح المـصدر نفـسه أن بعـض أفـراد أجهـزة الاسـتخبارات              . الجنوبية، العقيد دلفان كاهيمبي   

التابعــة لقــوات الــدفاع الروانديــة أجــروا بعــد المكالمــة المــذكورة اتــصالا آخــر علــى نفــس الــرقم 
وذكـر متمـرد سـابق      . تـالي ليأمروا بيامونغو بتنفيذ عمليته للاستيلاء على بلدة أوفيرا في اليـوم ال           

آخر كان قد انشق مع بيامونغو أنه، عندما بـدأت إمـدادات هـذا الأخـير تنفـد، قـال كابـاريبي                      
لبيامونغو إنه سيـسعى للحـصول علـى إمـدادات مـن الـذخائر مـن جماعـات مـسلحة أخـرى في                  

بيـة لـن   وعلاوة على ذلك، عنـدما اتـضح أن تمـرد بيـامونغو في كيفـو الجنو            . )٢٥(المناطق المجاورة 
ينجح في الوصول إلى بوكافو، عاصمة المقاطعة، أجرى كاباريبي، وفقا لما ذكـره ضـباط كبـار                 
في القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، عـدة مكالمـات هاتفيـة ناشـد فيهـا ضـباطا           
رفيعي المستوى في القوات المـسلحة الكونغوليـة أن يـضمنوا سـلامة بيـامونغو وعودتـه الـسريعة                   

  . لى موقع قيادته في أوفيراإ
  

ــسلحة لجمهوريـــة الكونغـــو         - حاء   ــد الـــسابق في القـــوات المـ ــون كاينـــا، العقيـ إينوسـ
  الديمقراطية 

علم فريق الخبراء من ضباط كبار في القوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة                  - ٤٧
أبريـل  / أوائـل نيـسان  أن العقيد إينوسون كاينـا الـذي انـشق عـن الجـيش في إقلـيم روتـشورو في         

، سعى إثر ذلـك إلى بـسط سـيطرته علـى بلـدة بوناغانـا الحدوديـة وإلى البـدء في إنـشاء             ٢٠١٢
 إلا أنـه طُـرد وجنـوده        ٢٠١٢أبريل  / نيسان ٨وقد استولى على بوناغانا في      . قاعدة في رونيوني  

الـوطني للـدفاع   وأفيـد الفريـق مـن قِبـل ضـباط سـابقين في المـؤتمر        . الثمانون منها في اليوم نفسه  
عـن الــشعب والقــوات المـسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـة وسياســيين، محلــيين إضــافة إلى    
متمــرد ســلّم نفــسه، بــأن كاينــا عــبر بعــد ذلــك الحــدود إلى روانــدا هربــا مــن ملاحقــة القــوات  

ع  أيـام في روانـدا، رج ـ   ١٠وأكدت المصادر نفسها أيضا أنه بعد قضاء        . نغولية له والمسلحة الك 
  ).S/2012/348 من الوثيقة ٨٢انظر الفقرة (كاينا لينضم إلى المتمردين في ماسيسي 

  
__________ 

كــان بيــامونغو قــد أجــرى بالفعــل اتــصالات بالجماعــات المتمــردة في بورونــدي مــن قــوات التحريــر الوطنيــة    )٢٥(  
والجبهة الوطنية البوروندية للمساعدة في تيسير فراره، وفقا لما ذكـره عـدة ضـباط في قـوات التحريـر الوطنيـة          

 .يرافي إقليم أوف
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  الدعم الرواندي لأفراد خاضعين للجزاءات   - رابعا  
  الفريق أول بوسكو نتاغاندا  - ألف  

ــة    - ٤٨ ــرغم مـــن أن حركـ ــا إلى تجنـــب الارتبـــاط   / آذار٢٣علـــى الـ ــارس تـــسعى ظاهريـ مـ
خير موقعا عسكريا في رونيـوني ولا يـزال يعتـبر أعلـى قائـد للمـؤتمر       بنتاغاندا، فقد أنشأ هذا الأ   

ــشعب   ــن الـ ــدفاع عـ ــوطني للـ ــة /الـ ــارس / آذار٢٣حركـ ــرة  (مـ ــر الفقـ ــة  ١٠٥انظـ ــن الوثيقـ  مـ
S/2012/348 .(               وعلى هـذا النحـو، يـشكل كـل الـدعم المقـدم للجماعـة المتمـردة دعمـا مباشـرا

  . لشخص خاضع للجزاءات
لفريــق الخــبراء أن الحكومــة الروانديــة لا تحتــرم تــدابير منــع  وعــلاوة علــى ذلــك، تــبين    - ٤٩

وعلـم الفريـق مـن      . السفر وتجميد الأصول المشمولة بنظام الجـزاءات والمفروضـة علـى نتاغانـدا            
ضباط استخبارات وسياسيين وعنصرَين متعاونين مع الحكومة الروانديـة ومقـربَين منـها، ومـن               

ن الـشعب كـان مـن بطانـة نتاغانـدا وكـذلك مقاتـل               ضابط سابق من المؤتمر الـوطني للـدفاع ع ـ        
مارس من موقع نتاغانـدا في رونيـوني، أن نتاغانـدا عبَـر الحـدود مـن       / آذار ٢٣سابق من حركة    

مايو، وشـارك في اجتماعـات مـع مـسؤولين كبـار           /رونيوني إلى رواندا عدة مرات في شهر أيار       
  . يمن قوات الدفاع الرواندية والحكومة في كيغالي وروهنجير

ــباط       - ٥٠ ــوطني وضـ ــؤتمر الـ ــابقون في المـ ــباط سـ ــيون وضـ ــغ سياسـ ــك، أبلـ ــافة إلى ذلـ وإضـ
وهـو شـريك   . استخبارات الفريقَ بأن نتاغاندا يملك مترلا في غيـسينيي قـام بـإجلاء أسـرته إليـه      

أيضا في ملكية فندق بيشوكورو في كينيجي المملوك رسميا لأخيه، والذي يُـستخدم في أنـشطة                
ولا يـزال   . مـارس / آذار ٢٣قوم بها جنود قوات الـدفاع الروانديـة لـصالح حركـة             التجنيد التي ي  

ولا يــزال يــدير ممتلكــاتِ ). ١٥انظــر الــشكل (كــل مــن مــترل نتاغانــدا وفندقــه تحــت الإنــشاء 
  . نتاغاندا واستثماراته كوبي واساباهيزي، وهو قريبٌ له يعمل انطلاقا من غيسينيي
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  ١٥الشكل 
  غاندا في غيسينيي، رواندامقر إقامة نتا    

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  العقيد إنوسون زيموريندا  - باء  
وجد الفريـق أدلـة تـبين أن العقيـد إنوسـون زيمورينـدا، الـذي يعمـل حاليـا مـع حركـة                          - ٥١
وتأكـد مـن مـصادر    . مارس، سافر إلى رواندا لعقد اجتماعات مع الحكومة الرواندية /آذار ٢٣

 في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب وضــابطين مــن  اســتخباراتية ومــن أقــوال ضــابط ســابق 
أبريـل، جـاء زيمورينـدا إلى غيـسينيي للمـشاركة، مـع             / نيـسان  ٩قوات الدفاع الروانديـة أنـه في        

وزيــر الــدفاع كابــاريبي ومــسؤولين آخــرين روانــديين ومــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، في 
  . به المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب سابقااجتماع لمعالجة الأزمة في بداية التمرد الذي قام

  
   شيكا نتابو نتابيري“الفريق أول”  - جيم  

علـم الفريـق مــن ضـباط سـابقين في المــؤتمر الـوطني للـدفاع عــن الـشعب ومـن مــصادر           - ٥٢
استخباراتية ومقاتلين سابقين أن نتابيري سـافر علـى الأقـل مـرة واحـدة إلى روانـدا منـذ تنفيـذ                       

وقــد .  كــانزيغوهيرا مــن القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا“المقــدم”ة إلى قتــل العمليــة الهادفــ
  . ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٨أدرجت لجنة الجزاءات اسم نتابيري في قائمتها في 

  
  رد الحكومة الرواندية   - رابعا  

عي ردا على تقارير صدرت مـؤخرا عـن منظمـات غـير حكوميـة وتقـارير إعلاميـة تـدّ                     - ٥٣
مــارس، نفــت الحكومــة الروانديــة نفيــا قاطعــا تلــك       / آذار٢٣ديم روانــدا الــدعم لحركــة   تقــ
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مــايو، ردت وزارة الــشؤون الخارجيــة الروانديــة بوصــف هــذه      / أيــار ٢٨ففــي  . الادعــاءات
وفي اجتماعـات مـع الفريـق، أكـد ممثلـو           ). ٧انظر المرفـق     (“كاذبة وخطيرة ” التصريحات بأنها 

  . قف الرسميالحكومة الرواندية هذا المو
ومع ذلك، قـال ضـباط في قـوات الـدفاع الروانديـة للفريـق إن التجنيـد لـصالح حركـة                - ٥٤
مارس ربما يـتم داخـل روانـدا ولكنـهم نـسبوه إلى رعايـا كونغـوليين يعملـون بـشكل                     / آذار ٢٣

وعلاوة على ذلك، ذكرت المصادر نفسها أنه من بـين المقـاتلين المستـسلمين الحـاملين                . مستقل
 مقاتلا بـشهادات كاذبـة عـن ضـلوع قـوات الـدفاع الروانديـة في                 ١١ية الرواندية، أدلى    للجنس

وفي . تجنيدهم لأنهم تعرضوا للتعذيب على يد القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة             
 خــبرا بــه ادعــاءات The New Times، نــشرت الــصحيفة الروانديــة ٢٠١٢يونيــه / حزيــران٢٢

  ). ٨انظر المرفق (مماثلة 
وشاركت الحكومة الرواندية في لجنة التحقق المشتركة التي أنـشأتها حكومتـا جمهوريـة                - ٥٥

 مواطنـا روانـديا سـلموا أنفـسهم إلى بعثـة منظمـة       ١١الكونغو الديمقراطية ورواندا لاستجواب   
. ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ٢٠الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في              

يونيه، قدم الروانديون مـا توصـلوا إليـه         / حزيران ٩ ختام المقابلات مع هؤلاء المواطنين يوم        وفي
مــن نتــائج ومفادهــا أنهــم لم يجــدوا دلــيلا في الــشهادات المــدلى بهــا يثبــت تــورط قــوات الــدفاع  

وعــلاوة علــى ذلــك، ). ٩ر المرفــق انظــ(مــارس / آذار٢٣الروانديــة في تقــديم أي دعــم لحركــة 
وفد الروانـدي علـى تأكيـد النتـائج الجماعيـة الـتي توصـلت إليهـا لجنـة التحقـق بحجـة                       يوقع ال  لم

يونيـه، قـام وفـد جمهوريــة    / حزيـران ١٠وفي . اضـطراره للعـودة إلى كيغـالي لإجـراء مــشاورات    
 جنبـا إلى جنـب مـع ممثـل عـن بعثـة الأمـم        “محضر بالغيـاب ”الكونغو الديمقراطية بالتوقيع على  

بيــد أن ). ١٠انظــر المرفــق (لكونغــو الديمقراطيــة بــصفته مراقبــا للعمليــة  المتحــدة في جمهوريــة ا
رئيس الوفد الرواندي، سام روهونغا الرائـد في قـوات الـدفاع الروانديـة، وقّـع قبـل عودتـه إلى                     
كيغالي على المحاضر الرسمية للمقابلات الـتي أجراهـا بـصورة مـشتركة الوفـدان الحكوميـان مـع                   

  ). ١٦انظر الشكل ( ين الأحد عشرمن المواطنين الرواندي ٩
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  ١٦الشكل 
رسميــة وقعهــا ســام روهونغــا، الرائــد في قــوات الــدفاع واحـد مــن تــسعة محاضــر لبيانــات      

الروانديــة، أعــدت في إطــار عمــل لجنــة التحقــق المــشتركة، وهــي تؤكــد شــهادة مقــاتلين  
  مارس جُندوا في رواندا/ آذار٢٣سابقين في صفوف حركة 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

يونيـه،  / حزيـران  ٢١في إحاطة قدمت لمجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقـي في              - ٥٦
حكومة رواندا لا تتحمـل أيـة مـسؤولية علـى الإطـلاق             ”قال السفير جوزيف نسينجيمانا، إن      

عما تـلا ذلـك مـن أحـداث مؤسـفة ومبـادرات مـضللة متعاقبـة دمـرت الجهـود البنـاءة الـسابقة                     
روانـدا تحـصل    ”وأضـاف نـسينجيمانا أن      . “ح مواجهة عـسكرية شـاملة     وصعّدت الأزمة لتصب  

علـــى معلومـــات مفـــصلة عـــن التواطـــؤ بـــين وحـــدات القـــوات المـــسلحة لجمهوريـــة الكونغـــو 
). ١١انظـر المرفـق     (“ الديمقراطية والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا وعن دعـم الأولى للثانيـة          

 يــوم )٢٦(تهامــات مماثلــة في بيــان صــحفي مــارس قــد وجهــوا ا/ آذار٢٣وكــان متمــردو حركــة 
يملكــون أدلــة قاطعــة علــى أن مواقــع القــوات المــسلحة ” قــالوا فيــه إنهــم ٢٠١٢مــايو /أيــار ٢٢

، “لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة شــغلتها وحــدات مــن القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا   
__________ 

 .M23/CNDP/2012/012 مارس رقم/ آذار٢٣البيان الصحفي للمؤتمر الوطني وحركة   )٢٦(  
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بأنهم تحالفوا هم أنفـسهم     ونفوا في الوقت نفسه اتهامات حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية          
ــدا     ــر روانـ ــة لتحريـ ــوات الديمقراطيـ ــع القـ ــرة  (مـ ــر الفقـ ــة  ١٠٥انظـ ــن الوثيقـ ، S/2012/348 مـ

وسيواصل فريق الخبراء التحقيق في هذه الادعاءات، ولكنـه لم يحـصل بعـد علـى          ). ١٢ والمرفق
  . أي أدلة موثوقة في هذا الصدد أو لم يواف بمثل هذه الأدلة حتى الآن

مت حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة للــسلطات الروانديــة معلومــات عــن   وقــد  - ٥٧
فخـلال اجتمـاع ثنـائي      . مارس في عدة مناسبات   / آذار ٢٣دعم قوات الدفاع الرواندية لحركة      

ــة في     ــة الرواندي ــشؤون الخارجي ــدين عقــد في وزارة ال ــار٢٧بــين البل ، قــدمت ٢٠١٢مــايو / أي
ة سـردا مفـصلا للتـسهيلات الـتي تقـدمها قـوات الـدفاع            سلطات جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي ـ     

يونيـه كـذلك، قـدمت سـلطات جمهوريـة          / حزيـران  ١٩وفي  . الرواندية لماكنغا وقواته وأسلحته   
الكونغو الديمقراطية لوزيرة الشؤون الخارجيـة الروانديـة خـلال زيـارة قامـت بهـا إلى كينـشاسا                   

وحـتى الآن، لم يتلـق الفريـق أي         . مـارس /ر آذا ٢٣تقريرا شاملا يوثق الدعم الروانـدي لحركـة         
رد أو توضيح رسمي مـن الحكومـة الروانديـة فيمـا يتعلـق بالمعلومـات الـتي قدمتـها لهـا الحكومـة                      

  . الكونغولية
وبذل الفريق جهودا مكثفة للتواصل مع الحكومة الرواندية بـشأن مـا توصـل إليـه مـن                    - ٥٨

وقـد شـارك أعـضاء الفريـق الـستة جميعـا       . دودنتائج، غير أن تلك الجهود لم تحظ إلا بنجاح مح   
ــن      ، لكــن الحكومــة  ٢٠١٢مــايو / أيــار١٤ إلى ١٢في زيــارة رسميــة إلى كيغــالي في الفتــرة م

ــسائل      ــك الم ــشة تل ــم أي اجتماعــات موضــوعية لمناق ــد معه ــة لم تعق ــك وفي  . الرواندي ــع ذل وم
يونيـه  / حزيـران ٢٥يويـورك في  اجتماع لمناقشة النتائج الحالية التي توصل إليها الفريق عُقـد في ن           

، دعــت وزيــرة الــشؤون الخارجيــة الروانديــة الفريــق إلى القــدوم إلى كيغــالي في زيــارة    ٢٠١٢
الفريــق . رسميــة ثانيــة لإجــراء اســتعراض شــامل ومفــصل للمعلومــات الــواردة في هــذه الإضــافة 

 أو تــصحيح أي معلومــات في هــذه/حــريص علــى قبــول هــذه الــدعوة، وهــو ملتــزم بتوضــيح و
الإضافة وملتزم كذلك بإرفاق أي رد رسمي يرد كتابة من الحكومـة الروانديـة بتقريـره النـهائي        

  . ٢٠١٢أكتوبر /الذي سيُقدم إلى اللجنة في تشرين الأول
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   ١المرفق 
تقريــر اســتخبارات عــسكرية صــادر عــن القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو        

ا متجهـا إلى رونيـوني ولعمليـة نقـل          الديمقراطية يقدم سردا لوقائع مغـادرة ماكنغ ـ      
  القوات والأسلحة التابعة له من بوكافو عبر الأراضي الرواندية
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  ٢المرفق 
خريطــة تنفيذيــة صــادرة عــن القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة        

توضـــح الانتـــشار العـــسكري لقـــوات الـــدفاع الروانديـــة في نجيريمـــا وتحركـــات  
  ني وإليهاالقوات من رونيو
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   ٣المرفق 
ــة             ــن حرك ــوني م ــرب روني ــا ق ــدبابات جــرى الحــصول عليه ــضادة لل ــات م طلق

مــارس، وهــي مــن نــوع لم تقــم القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو   /آذار ٢٣
  الديمقراطية قط بإمداد الوحدات التابعة لها به

  
  
  



S/2012/348/Add.1
 

44 12-39337 
 

   ٤المرفق 
تـابع لماكنغـا في نيـامونيوني،     ملم من مخبأ الأسلحة ال  ٧٥طلقات مدفعية من عيار         

وهي من نوع لم تقم القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قط بإمـداد             
  الوحدات التابعة لها به
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  ٥المرفق 
ــة            ــة الأغلبي ــدفاع عــن الــشعب مــن كتل ــوطني لل ــؤتمر ال ــسحاب الم ــان يعلــن ان بي

ي بروانـدا برئاسـة     الرئاسية في أعقاب قرار اتُخـذ في اجتمـاع عقـد في روهـنجير             
  مسؤولين من الحكومة الرواندية 
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   ٦المرفق 
تقريــر داخلــي للقــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة عــن مقابلــة            

أُجريت مع مقاتل سابق من جماعة ندوما للدفاع عـن الكونغـو أكـد فيهـا وجـود              
  صلات بين مسؤولين روانديين والجماعة المتمردة
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   ٧المرفق 
ــة في           ــشؤون الخارجيـــة الروانديـ ــن وزارة الـ ــي صـــادر عـ ــان رسمـ   / أيـــار٢٨بيـ

   ٢٠١٢مايو 
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   ٨المرفق 
ــال في صــحيفة       ــة     The New Timesمق ــذيب في جمهوري ــديين للتع ــا روان ــرُض رعاي ــصف تع  ي

  الكونغو الديمقراطية 
  



S/2012/348/Add.1
 

50 12-39337 
 

   ٩المرفق 
ق المــشتركة بــشأن النتــائج الــتي توصــل إليهــا الوفــد الروانــدي في إطــار لجنــة التحقــ    

 مواطنا روانديا استسلموا لبعثة منظمة الأمم المتحدة   ١١المقابلات التي أجراها مع     
   ٢٠١٢مايو / أيار٢٠لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية في 
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  ١٠المرفق 
  الموقعون على تقرير لجنة التحقق المشتركة عن النتائج الجماعية للجنة    
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  ١١ق المرف
إحاطــة قــدمها ســفير روانــدا، جوزيــف نــسينجيمانا، إلى مجلــس الــسلام والأمــن       

   ٢٠١٢يونيه / حزيران٢١التابع للاتحاد الأفريقي في 
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  ١٢المرفق 
مـارس تـدعي فيـه الحركـة امتلاكهـا معلومـاتٍ            / آذار ٢٣بيان صادر عن حركـة          

ا والقوات المسلحة لجمهوريـة     عن التعاون بين القوات الديمقراطية لتحرير رواند      
  الكونغو الديمقراطية
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	رسالة مؤرخة 26 حزيران/يونيه 2012 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية
	إلحاقاً برسالتي المؤرخة 21 حزيران/يونيه 2012 التي أحلتُ إليكم بموجبها التقريرَ المؤقت لفريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية وطلبتُ إصداره كوثيقة من وثائق المجلس (S/2012/348)، يشرفني أن أقدم إليكم طيه هذه الإضافة إلى التقرير المؤقت لفريق الخبراء (انظر المرفق).
	(توقيع) أغشين مهدييفالرئيس 
	المرفق
	إضافة إلى التقرير المؤقت لفريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية (S/2012/348) بشأن انتهاكات حكومـــة رواندا لحظر توريـــد الأسلحة ونظام الجزاءات
	أولا - مقدمة
	1 - عملا بالإحاطة الشفوية التي قدمها فريقُ الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية إلى لجنة الجزاءات يوم 13 حزيران/يونيه 2012 وتنفيذا للالتزام الواقع على عاتق فريق الخبراء بموافاة اللجنة في الوقت المناسب بمعلومات عما يقع من انتهاكات للجزاءات وللحظر المفروض على توريد الأسلحة، يحيل فريق الخبراء هذه الإضافة إلى تقريره المؤقت (S/2012/348)().
	2 - منذ مستهل ولايته الحالية، جمع الفريق أدلة عن انتهاكات حظر توريد الأسلحة ونظام الجزاءات التي ارتكبتها الحكومة الرواندية. وتتألف هذه الانتهاكات من تقديم الدعم المادي والمالي إلى جماعات مسلحة تنشط في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك حركة 23 آذار/مارس (M23) المنشأة حديثا، مما يخالف الفقرة 1 من قرار مجلس الأمن 1807 (2008)(). وتشمل انتهاكات حظر توريد الأسلحة ونظام الجزاءات ما يلي:
	• المساعدة المباشرة في إنشاء حركة 23 آذار/مارس من خلال نقل الأسلحة والجنود عبر الأراضي الرواندية 
	• تجنيد شباب رواندي ومقاتلين روانديين سابقين تم تسريحهم ولاجئين كونغوليين لضمهم إلى صفوف حركة 23 آذار/مارس
	• توفير الأسلحة والذخيرة لحركة 23 آذار/مارس 
	• تعبئة قادة السياسة والمال في الكونغو والضغط عليهم لفائدة حركة 23 آذار/مارس
	• التدخل المباشر لقوات الدفاع الرواندية في الأراضي الكونغولية لتدعيم حركة 23 آذار/مارس
	• تقديم الدعم إلى عدة جماعات مسلحة أخرى وإلى حركات التمرد التي تقوم بها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في شرقي الكونغو
	• انتهاك تدابير تجميد الأصول وحظر السفر من خلال دعم الأشخاص الخاضعين للجزاءات().
	3 - وعلى مدى التحقيقات التي أجراها فريق الخبراء منذ أواخر عام 2011، عثر الفريق على أدلة مادية تثبت تقديم مسؤولين روانديين الدعم إلى جماعات مسلحة تنشط في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. وبدا للوهلة الأولى أن قوات الدفاع الرواندية تقيم هذه التحالفات بغية تيسير موجة اغتيالات موجهة تستهدف ضباطاً بارزين في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا فتضعف بذلك حركة التمرد بشكل كبير (انظر الفقرتين 37 و 38 من الوثيقة S/2012/348). غير أن هذه الأنشطة سرعان ما امتدت إلى تقديم الدعم إلى سلسلة من أحداث التمرد وقعت في صفوف القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في أعقاب الانتخابات، وشملت في نهاية المطاف التيسير المباشر انطلاقا من الأراضي الرواندية لنشأة التمرد الذي قامت به حركة 23 آذار/مارس. وتتكون هذه الحركة من ضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب تم إدماجهم في الجيش الكونغولي في كانون الثاني/يناير 2009. ومنذ أن عززت حركة 23 آذار/مارس وجودها في مواقع استراتيجية على طول الحدود الرواندية في أيار/مايو 2012، جمع الفريق أدلة دامغة تثبت أن ضباطا كبارا في قوات الدفاع الرواندية قاموا بصفتهم الرسمية بمساندة المتمردين من خلال تزويدهم بالأسلحة والإمدادات العسكرية والمجندين الجدد. 
	4 - وتواصل حركة 23 آذار/مارس بدورها توطيد التحالفات مع عدة جماعات مسلحة وحركات متمردة أخرى، بما فيها تلك التي استفادت في السابق من دعم قوات الدفاع الرواندية. وقد أسفر ذلك عن تحديات أمنية ضخمة تمتد من مقاطعة إيتوري في الشمال إلى إقليم فيزي في الجنوب، وهي تحديات تواجه الجيش الكونغولي المثقل أساساً بأعباء تتجاوز طاقته. ومن خلال انتهاكات على هذه الشاكلة للحظر المفروض على توريد الأسلحة، يخل المسؤولون الروانديون أيضا بتدابير حظر السفر وتجميد الأصول المعتمدة في نظام الجزاءات وذلك بتحالفهم المباشر مع ثلاثة أشخاص ترد أسماؤهم في قائمة الجزاءات.
	5 - وفي محاولة لحل الأزمة التي تفاقمت بسبب هذا الدعم الرواندي للجماعات المسلحة، عقدت حكومتا جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا سلسلة من الاجتماعات الثنائية الرفيعة المستوى منذ أوائل نيسان/أبريل 2012. وأثناء هذه المناقشات، أصرّ المسؤولون الروانديون على عدم إنزال العقاب بحلفائهم من الجماعات المسلحة والمتمردين، بمن فيهم بوسكو نتاغاندا، الفريق الأول السابق في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، وعلى نشر وحدات إضافية من قوات الدفاع الرواندية في إقليمي كيفو لتنفيذ عمليات مشتركة واسعة النطاق ضد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وقد تكرر تقديم الطلب الأخير على الرغم من الحقائق التالية: (أ) أن قوات الدفاع الرواندية أوقفت مبادراتها الانفرادية الرامية إلى إضعاف القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في أواخر شباط/فبراير()؛ (ب) أن القوات الخاصة التابعة لقوات الدفاع الرواندية نُشرت بالفعل نشرا رسميا في منطقة روتشورو منذ ما يزيد عن سنة؛ (ج) أن وحدات العمليات التابعة لقوات الدفاع الرواندية تقوم على فترات منتظمة بتدعيم حركة 23 آذار/مارس في ميدان القتال ضد الجيش الكونغولي؛ (د) أن حركة 23 آذار/مارس متحالفة بصورة مباشرة وغير مباشرة مع عدة جماعات منشقة عن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا؛ (هـ) أن قوات الدفاع الرواندية تقوم بإعادة تعبئة أفراد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا الذين سبق أن أعيدوا إلى الوطن بغية تعزيز صفوف حركة 23 آذار/مارس.
	المعايير العالية المستوى للأدلة 

	6 - نظرا لجسامة هذه الاستنتاجات، اعتمد فريق الخبراء معايير منهجية عالية المستوى. فأجرى، منذ أوائل نيسان/أبريل 2012، مقابلات مع أكثر من 80 من الفارين من أحداث التمرد التي وقعت في صفوف القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومن الجماعات المسلحة الكونغولية، بما في ذلك حركة 23 آذار/مارس. ومن بين الفارين من تلك الجماعات، أجرى الفريق مقابلات مع 31 شخصا من الرعايا الروانديين. وعلاوة على ذلك، قام الفريق بتصوير أسلحة ومعدات عسكرية وُجدت في مخابئ للأسلحة وفي ميدان القتال، وحصل على وثائق رسمية وتسجيلات لاتصالات لاسلكية. وتشاور الفريق أيضا مع العشرات من كبار القادة العسكريين ومسؤولي الاستخبارات الكونغوليين وكذلك القادة السياسيين وزعماء المجتمعات المحلية من ذوي الدراية العميقة بالتطورات بين جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا. وإضافة إلى ذلك، أجرى الفريق اتصالات منتظمة مع العديد ممن شاركوا مشاركة نشطة في التمرد الذي قام به المؤتمر الوطني السابق للدفاع عن الشعب، وفي تمرد حركة 23 آذار/مارس، وجماعات مسلحة أخرى. ويذكر ختاما أن فريق الخبراء يتبع منهجيةً قياسية تتطلب استقاء الأدلة من ثلاثة مصادر على الأقل تعد مصادر موثوقة ومستقلة عن بعضها البعض، إلا أن الفريق زادها إلى خمسة مصادر عندما يتعلق الأمر بتسمية أشخاص بعينهم متورطين في حالات انتهاك حظر توريد الأسلحة ونظام الجزاءات.
	ثانيا - الدعم الرواندي لحركة 23 آذار/مارس
	7 - منذ المراحل المبكرة لإنشاء فريق الخبراء، قام الفريق بتوثيق النمط المنهجي للدعم العسكري والسياسي الذي تقدمه السلطات الرواندية إلى تمرد حركة 23 آذار/مارس. وعند بسط الحركة سيطرتها على موقع رونيوني الاستراتيجي على الحدود الرواندية مع جمهورية الكونغو الديمقراطية، فتح ضباطها طريقين للإمدادات يربطان بين رونيوني وكينيجي أو نجيريما في رواندا، استخدمهما ضباط قوات الدفاع الرواندية لإيصال الدعم من القوات والمجندين والأسلحة. ووجد الفريق أيضا أدلة على أن مسؤولين روانديين قاموا بتعبئة إداريين وضباط سابقين من المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، وسياسيين ورجال أعمال بارزين وشباب من كيفو الشمالية لغرض دعم حركة 23 آذار/مارس.
	ألف - المساعدة المباشرة في إنشاء حركة 23 آذار/مارس عبر الأراضي الرواندية
	8 - انشق العقيد سلطاني ماكنغا عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية من أجل تأسيس حركة تمرد 23 آذار/مارس انطلاقا من الأراضي الرواندية ومستفيدا استفادة مباشرة من تسهيلات قوات الدفاع الرواندية (انظر الفقرة 104 من الوثيقة S/2012/348). وفي 4 أيار/مايو عبر العقيد ماكنغا الحدود من غوما إلى غيسينيي برواندا، وانتظر حتى يلحق به جنوده من غوما وبوكافو. وتلقى فريق الخبراء من مصادر استخباراتية وعناصر متعاونة مع حركة 23 آذار/مارس ومن ساسة محليين تأكيداتٍ بأن قائد الفرقة الغربية بقوات الدفاع الرواندية، الفريق أول إيمانويل روفوشا، رحب بالعقيد ماكنغا لدى وصوله إلى غيسينيي. وأشارت المصادر نفسها إلى أن روفوشا عقد، على مدى الأيام التالية مع العقيد ماكنغا، سلسلة من اجتماعات التنسيق مع ضباط آخرين في قوات الدفاع الرواندية في غيسينيي وروهينجيري.
	9 - ووفقا لأقوال ضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وفي القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، فإن العقيد كازامارا والعقيد مونياكازي والعقيد ماسوزيرا ونحو 30 جنديا من الموالين للعقيد ماكنغا غادروا غوما أيضا، في 4 أيار/مايو، عابرين الحدود إلى رواندا من خلال حقول قريبة من حدود منطقة كانياموياغها. وأكد العديد من ضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومسؤولي الحدود المدنيين وضباط المخابرات المتمركزين في كانياموياغها أنهم رأوا آثار أقدام واضحة تدل على عبور قوات العقيد ماكنغا الحدود إلى رواندا على مسافة لا تبعد سوى بضعة أمتار من أحد مواقع قوات الدفاع الرواندية على الجانب الرواندي. كما عثرت المصادر نفسها على عدد من البزات العسكرية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تخلص منها المنشقون في ذلك الموقع في الليلة ذاتها.
	10 - وانشقت عن صفوف القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في بوكافو مجموعةٌ أخرى من القوات الموالية للعقيد ماكنغا، وذلك عن طريق رواندا أيضا. وقد حصل الفريق على معلومات من ثلاثة مقاتلين سابقين في حركة 23 آذار/مارس شاركوا في تلك العملية أفادت بأن العقيد ماكنغا قام قبل انشقاقه بجمع نحو 60 جنديا بقيادة سكرتيره الرائد إيماني نزينزي، إضافة إلى العقيد سيرافين ميريندي والعقيد جيمي نزامايوين وذلك في مقر إقامته بجوار بحيرة كيفو في حي نجوبا بمدينة بوكافو (انظر الشكل 1). وفي الساعة 30/20 يوم 4 أيار/مايو، نقل الزورقان الكبيران المزودان بمحركات الجنود الستين علاوة على عدة أطنان من الذخائر والأسلحة لمسافة 200 متر عبر البحيرة إلى بلدة سيانغوغو الرواندية (انظر الفقرة 118 من الوثيقة S/2012/348). وأشارت المصادر نفسها إلى أنه لدى وصول الزورقين إلى رواندا تم إرسالهما مرة ثانية إلى مقر إقامة العقيد ماكنغا لنقل ما تبقى من أسلحة وذخائر (انظر الشكل 2). ووفقا لأقوال مقاتل من حركة 23 آذار/مارس انشق عنها في وقت لاحق ولما ذكرت أجهزة المخابرات الكونغولية، شملت الأسلحة المنقولة أسلحة ثقيلة من قبيل قاذفات لـصواريخ الكاتيوشا وقاذفات من طراز RPG 7 ومدافع رشاشة من عيار 14.5 ملم، جُلب بعض منها من مخابئ الأسلحة الخاصة بـالعقيد ماكنغا في نيامونيوني (انظر الفقرة 118 من الوثيقة S/2012/348).
	الشكل 1
	منزل ماكنغا والمرفأ الخاص به على بحيرة كيفو في بوكافو

	الشكل 2
	خريطة نقل الأسلحة والقوات من منزل العقيد ماكنغا في 4 أيار/مايو 2012

	11 - وعلم الفريق من المقاتلين الثلاثة السابقين بحركة 23 آذار/مارس الذين شاركوا في تلك العملية بأن قوات الدفاع الرواندية والشرطة الرواندية نقلتاهم إلى مخيم عسكري لدى وصولهم إلى بلدة سيانغوغو. وزودتهم قوات الدفاع الرواندية، بعد ذلك، ببزات عسكرية كاملة من بزات الجيش الرواندي لكي يرتدوها أثناء التحرك داخل رواندا. ثم جرى تحميل القوات والمعدات العسكرية على متن ثلاث شاحنات تابعة لقوات الدفاع الراوندية ونُقلت عبر بلدات كاميمبي وجيكونغورو وبوتاري ونْغوروريرو ونكاميرا إلى موقع قوات الدفاع الرواندية في كابوهانغا. وتقع هذه النقطة العسكرية على الحدود بين جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا بالقرب من قرية غاسيزي في رواندا (على بعد 27 كيلومترا تقريبا إلى الشمال من غوما). وقد أكد هذه الشهادة التي أدلى بها المقاتلون السابقون عددٌ من المصادر التي أجرى معها الفريق مقابلات وشهدت جميعا بتحرك القوات من رواندا إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية على النحو التالي:
	(أ) كان أربعة قادة محليين أجريت معهم مقابلات منفصلة في كيبومبا شهودَ عيان على قيام جنود روانديين بتفريغ المعدات وإنزال الجنود من شاحنات وسيارات جيب تابعة لقوات الدفاع الرواندية في غاسيزي في التواريخ ذاتها؛
	(ب) لاحظ اثنان من موظفي الحدود الكونغوليين شاحنات قوات الدفاع الرواندية التي جلبت القوات والمعدات العسكرية إلى غاسيزي؛ 
	(ج) أفاد ضابط استخبارات مدني بأن قوات جُلبت إلى غاسيزي في شاحنات؛ 
	(د) أتى في تقرير استخبارات داخلية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أن القوات جُلبت لكي تلحق بالعقيد ماكنغا في غاسيزي (انظر المرفق 1).
	12 - وعلم الفريق أيضا من عدد من المقاتلين السابقين في حركة 23 آذار/مارس أن الفريق أول روفوشا اصطحب العقيد ماكنغا للقاء قواته في قاعدة قوات الدفاع الرواندية في كابوهانغا (انظر الشكل 3). وأمر قادة قوات الدفاع الرواندية الجنود الكونغوليين بارتداء بزات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية الخاصة بهم مرة أخرى، ووفروا لهم الأغطية البلاستيكية والغذاء والصابون وأدوات الطبخ. كما أمر هؤلاء الضباط الجنود بإزالة أية علامات تشير إلى رواندا من قبيل الشارات على البزات العسكرية أو قرَب المياه.
	الشكل 3
	تحركات حركة 23 آذار/مارس عبر أراضي رواندا بتسهيل من قوات الدفاع الرواندية

	13 - وفي تلك الليلة، أمر ضباط قوات الدفاع الرواندية الجنودَ المنشقين عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بتفريغ الأسلحة التي جُلبت من بوكافو ونقلِها عبر متنزه فيرونغا الوطني إلى غاسيزي على الجانب الكونغولي من الحدود مع جمهورية الكونغو الديمقراطية() بين بركاني كاريسيمبي ومِكينو. وفي 8 أيار/مايو، لحق هؤلاء الجنود بالمتمردين الذين جاءوا من إقليم مـاسـيـسـي إلى نقطة التجمع في غاسيزي. وأفاد ضباط من الجيش والشرطة، إضافة إلى السلطات المحلية من كيبومبا، بوصول المتمردين من ماسيسي بالقرب من الحدود وبتحرك قوات العقيد ماكنغا من رواندا إلى داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية. وجمعت إحدى السلطات المحلية بلاغات من مدنيين روانديين أجبروا على حمل الأسلحة من غاسيزي في رواندا إلى الحدود مع جمهورية الكونغو الديمقراطية. وبعد اندماج مجموعتي العقيد نتاغاندا والعقيد ماكنغا، تقدمت المجموعتان إلى مسافة أبعد عبر المتنزه وسيطرتا على رونيوني في 10 أيار/مايو لتبدأ بذلك رسميا العمليات العسكرية لحركة تمرد 23 آذار/مارس (انظر الفقرة 104 من الوثيقة S/2012/348)().
	باء - قيام قوات الدفاع الرواندية بالتجنيد لصالح حركة 23 آذار/مارس
	14 - ما أن عززت حركة 23 آذار/مارس مواقعها بالقرب من الحدود الرواندية في رونيوني() حتى بدأت قوات الدفاع الرواندية في تسهيل وصول المجندين المدنيين الجدد وسرحت المقاتلين السابقين بالقوات الديمقراطية لتحرير رواندا لتعزيز صفوف المتمردين.
	المجندون المدنيون الجدد

	15 - أجرى فريق الخبراء مقابلات مع 30 مواطنا روانديا تم تجنيدهم في صفوف حركة 23 آذار/مارس ثم تمكنوا من الفرار منها. وقابل الفريق كلا منهم على حدة فأكدوا أنهم جندوا في رواندا. وقد تعامل البعض مع ”مسؤولي توعية“ مدنيين إلا أن معظمهم ذكر أن ضباطا من قوات الدفاع الرواندية شاركوا بشكل مباشر في عملية تجنيدهم. وعلم الفريق من عناصر تتعاون مع حركة 23 آذار/مارس وضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب ومن سياسيين ومقاتلين سابقين في الحركة ولاجئين كونغوليين في رواندا بأن شبكة تعبئة واسعة أقيمت في البلدات الرواندية الرئيسية المتاخمة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وكذلك في معسكرات اللاجئين، وهي تستهدف تجنيد الرعايا الروانديين واللاجئين الكونغوليين. وهناك منسقون للتجنيد يعملون في كينيجي وروهنجيري وموديندي وغيسينيي وموكاميرا وبيغوغوي مكلفون بالبحث عن الشباب وجمعهم بغرض تجنيدهم وتسليمهم إلى جنود قوات الدفاع الرواندية. وقال لاجئان كونغوليان للفريق وكذلك أحد زوار معسكر اللاجئين بنْكاميرا (الذي يقع على بعد 27 كيلومترا من غيسينيي في رواندا) أن المعسكر كان مسرحا لحملة منظمة لتشجيع الشبان على الانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس.
	16 - وذكر مقاتلون سابقون بالحركة من رواندا أن نقطة العبور الرئيسية للتجنيد هي موقع قوات الدفاع الرواندية في كينيجي حيث يُعاد تجميع المجندين وينقلون إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر الشكل 4). تأكّد هذا النمط أيضا بشكل مستقل عن طريق أجهزة المخابرات الكونغولية وضابطٍ سابق في قوات الدفاع الرواندية. وغالبا ما يتلقى المجندون، وفقا لما قال بعضهم، وجبة في فندق بيشوكورو الذي يمتلكه الفريق أول بوسكو نتاغاندا وأخوه في كينيجي. وبعد ذلك، يقوم جنود قوات الدفاع الرواندية باصطحاب مجموعات كبيرة من المجندين الجدد إلى الحدود وإدخالهم أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	الشكل 4
	مسارات قوات الدفاع الرواندية للتجنيد والإمداد لصالح حركة 23 آذار/مارس

	17 - ووفقا لما أتى على لسان ضباط من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ولأجهزة المخابرات الكونغولية ومصادر مدنية في كيبومبا، ثمة نقطة ثانية لدخول المجندين القادمين من رواندا للانضمام إلى الحركة هي بلدة نْجيريما() التي تقع على الحدود بين رواندا وجمهورية الكونغو الديمقراطية في الجنوب الغربي من كينيجي (انظر المرفق 2). وعلم الفريق من تجار محليين يبيعون بضائعهم في نجيريما أن مجندي حركة 23 آذار/مارس الذين مروا عبر القرية خلال الأسبوع الأخير من شهر أيار/مايو ضموا في صفوفهم لاجئين من ماسيسي إضافة إلى رعايا روانديين. ويصل المجندون بالحافلات إلى رواتانو على بعد كيلومتر واحد تقريبا من نجيريما. ومن نجيريما، يسير هؤلاء في مسالك تؤدي إلى كاباري بجمهورية الكونغو الديمقراطية التي تقع داخل متنزه فيرونغا الوطني بين بركاني ميكينو وكاريسيمبي. ووفقا لسلطات المتنزه، فإن كاباري منطقةٌ في الغابة تخلو من الأشجار لوحظ فيها وجودٌ للمتمردين منذ الأسبوع الأخير من أيار/مايو 2012.
	18 - ولم يتوصل فريق الخبراء إلى العدد الإجمالي للمجندين إذ أنهم يُنشرون في شتى مواقع الحركة الواقعة في سبعة تلال مختلفة فور وصولهم إلى رونيوني(). ووفقا لما ذكر مقاتلون روانديون سابقون من حركة 23 آذار/مارس، فإن المجموعات التي تغادر كينيجي يتراوح قوامها بين 30 و 45 مجندا كل مرة. وشهد جميع المقاتلين السابقين الذين لم يمض وقت طويل على تجنيدهم وصول مجندين مدنيين آخرين من رواندا إلى رونيوني، ولاحظوا قدوم مجندين جدد من رواندا مرة كل يومين. وذكر أحد الفارين من الحركة وكان مقره موقع نتاغاندا أنه أحصى لدى وصوله ما بين 130 و 140 مجندا قادمين من رواندا، بينما أحصى آخر من تشانزو نحو 70 مجندا من رواندا. كما رأى مقاتلان سابقان من مقاتلي الحركة في كافومو 60 مجندا.
	19 - وأكد جميع المقاتلين السابقين في الحركة وجود أطفال تحت سن الثامنة عشرة ضمن تدفقات المجندين. وأجرى فريق الخبراء مقابلة مع صبيين في الخامسة عشرة من العمر كانا قد فرا من الحركة. وفي حين أفاد أحد المقاتلين السابقين بأنه رأى 28 طفلا في موقع نتاغاندا، شهد آخر ما لا يقل عن 20 من القصر في موقع الحركة بتشانزو. ويُعطى هؤلاء الأطفال سلاحا، مثلهم مثل معظم مجندي الحركة، ويتلقون تدريبا بدائيا للغاية قبل إرسالهم على الفور إلى ميدان القتال.
	المقاتلون السابقون المسرحون من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا

	‏20 - نشرت قوات الدفاع الرواندية أيضا مقاتلين سبق تسريحهم من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وذلك ‏لدعم حركة 23 آذار/مارس. ووفقًا لما ورد عن عدد من كبار الضباط السابقين في القوات الديمقراطية لتحرير ‏رواندا، فإن جميع المقاتلين السابقين في الجماعات المسلحة الرواندية يلتحقون تلقائيا، عند إتمامهم لبرنامج اللجنة ‏الرواندية للتسريح وإعادة الإدماج، بالقوة الاحتياطية لقوات الدفاع الرواندية التي يقودها الفريق أول فريد ‏إيبينجيرا. وبوصفهم أفراداً في القوة الاحتياطية، يمكن إصدار الأمر إليهم بالانتشار نيابة عن قوات الدفاع الرواندية ‏خلال مهلة قصيرة. وقد أشار ضباط سابقون في قوات الدفاع الرواندية وسياسيون ومتعاونون مع حركة 23 ‏آذار/مارس إلى أن مقاتلين سابقين من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا من أفراد هذه القوة الاحتياطية أعيدت ‏تعبئتهم ونشروا إلى رونيوني إلى جانب حركة 23 آذار/مارس. وكذلك أكد ضباط في صفوف القوات ‏الديمقراطية لتحرير رواندا في جمهورية الكونغو الديمقراطية إعادة تعبئة مقاتلي القوات الديمقراطية لتحرير رواندا ‏الذين سبقت إعادتهم إلى مواطنهم. ووفقاً لمقاتلين روانديين سابقين في حركة 23 آذار/مارس كانوا قد هربوا من ‏رونيوني، فإن مجموعات صغيرة من المقاتلين السابقين المسرحين تصل كل يوم إلى المنطقة ثم توزع على مواقع ‏حركة 23 آذار/مارس المختلفة().
	‏21 - وقد التقى فريق الخبراء مع اثنين من المقاتلين السابقين في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، كان قد تم ‏تسريحهما في رواندا ثم أرسلا إلى رونيوني في أيار/مايو 2012. وكان كلاهما من أفراد القوة الاحتياطية. وأُرسل ‏أحدهما بعد استدعائه من جانب ضباط في قوات الدفاع الرواندية، بينما كان الآخر مدعوا للانضمام إلى اجتماع ‏مع جنود مسرحين آخرين عندما أعطي تعليمات بالمغادرة لتأدية الخدمة العسكرية. وقد أُخِذ المقاتلان إلى القاعدة ‏العسكرية في كينيجي حيث استلما أسلحة وذخيرة، ثم اصطُحبا إلى رونيوني بنفس الطريقة المتبعة مع المجندين من ‏المدنيين. وأفاد المقاتلان في شهادتيهما بأنهما أرسلا إلى رونيوني ضمن مجموعة تضم 70 شخصاً آخر، منهم 31 ‏شخصا من الجنود المسرحين. وقد رأَيَا عند وصولهما 11 جنديا مسرحا آخر في تشانزو (انظر الفقرة 123 من ‏الوثيقة ‏S/2012/348‎‏).
	جيم - الدعم اللوجستي المقدم من قوات الدفاع الرواندية إلى حركة 23 آذار/مارس
	‏22 - تقدم قوات الدفاع الرواندية المعدات العسكرية والأسلحة والذخيرة والإمدادات العامة لمتمردي حركة 23 ‏آذار/مارس. وقد أفاد ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقون في المؤتمر الوطني ‏للدفاع عن الشعب وكذلك جميع مقاتلي حركة 23 آذار/مارس السابقين الذين أجرى الفريق مقابلات معهم بأن ‏ضباط قوات الدفاع الرواندية يقدمون الدعم اللوجستي لحركة التمرد من القواعد العسكرية في كينيجي ونجيريما. ‏فقد تلقت حركة 23 آذار/مارس، عبر طرق الإمداد من رواندا إلى رونيوني، كمياتٍ كبيرة من الأسلحة والذخائر ‏ولم يقتصر الأمر على ذلك بل وأُمدت أيضا بالغذاء والخيام والوقود والزيوت والأغطية البلاستيكية والأدوية. ‏ويؤكد المقاتلون السابقون كذلك أن حركة 23 آذار/مارس زُوِّدت أيضًا بعدد من البزات العسكرية لقوات ‏الدفاع الرواندية. وقد صوَّر فريق الخبراء أحد الفارين من حركة 23 آذار/مارس مرتديا الحذاء العسكري لقوات ‏الدفاع الرواندية وسروالها المموَّه (انظر الشكل 5). وأفاد ثلاثة من المقاتلين السابقين في الحركة بأن قوات الدفاع ‏الرواندية ساعدت أيضا في إجلاء الجنود الجرحى الذين يرسلون، بعد إيصالهم إلى الحدود، إلى المستشفيات ‏والمستوصفات في روهينجيري. وعلاوة على ذلك، علم الفريق من ضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن ‏الشعب وفي قوات الدفاع الرواندية، وكذلك من قادة رفيعي المستوى في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو ‏الديمقراطيـة، أن جميع ضباط حركة 23 آذار/مارس تقريبا أجلوا أسرهم إلى رواندا ونقلوا ممتلكاتهم إليها.‏
	الشكل‎ ‎‏5
	جندي سابق في حركة 23‏‎ ‎آذار/مارس فرَّ مرتديا ‏زي قوات الدفاع الرواندية ‏

	‏23 - وقد أجرى الفريق مقابلات مع 30 مقاتلا من رواندا كانوا جنودا في حركة 23 آذار/مارس، - فأفادوا ‏جميعا بأن قوات الدفاع الرواندية أرغمت كلاً منهم على حمل صندوق للذخيرة وقطعة سلاح أثناء العبور إلى ‏جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقرب نقطة العبور الحدودية إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية عند قرية غاسيزي ‏الرواندية، حصل الفريق على صندوق ذخيرة أكد ضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمقاتلون ‏السابقون في حركة 23 آذار/مارس أن قوات الدفاع الرواندية هي التي وفرته وأنها تمد الحركة به. وضم ‏الصندوق المعدني ذخيرةً كاشفة من عيار 7.62 ملم للبنادق من طراز ‏AK-47‎، وقد طليت رؤوس طلقاتها باللون ‏الأخضر خلافا للذخائر التي تستخدمها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر الشكل 6). وأفاد أحد القرويين النازحين من ‏رونيوني في مقابلة أجراها الفريق معه في بوناغانا بأن متمردي حركة 23 آذار/مارس أجبروه على حمل صناديق ‏الذخيرة نفسها من تشانزو إلى رونيوني. وأكد للفريق ضباطٌ يخدمون حاليا في قوات الدفاع الرواندية أن هذا ‏النوع من الذخيرة تحوزه بالفعل قوات الدفاع الرواندية.
	الشكل‎ ‎‏6‏
	طلقات كاشفة من عيار 7.62‏‎ ملم وفرتها ‏قوات الدفاع الرواندية لحركة 23‏‎ آذار/ مارس (يمين ‏الصورة) ‎مقارنة مع ذخيرة تابعة لـلقوات المسلحة لجمهورية ‏الكونغو الديمقراطية (يسار الصورة)‏

	‏24 - علاوة على ذلك، صوَّر الفريق طلقات مضادة للدبابات عُثر عليها في ميدان القتال قرب كيبومبا (انظر ‏المرفق 3). وكان مخبأ السلاح التابع للعقيد ماكنغا في نيامونيوني يحتوي على أكثر من 300 طلقة مدافع مضادة ‏للدبابات من عيار 75 ملم (انظر الفقرة 118 من الوثيقة ‏S/2012/348‎‏ والمرفق 4). وأفاد عدد من كبار القادة ‏وضباط اللوجستيات الكونغوليين بأن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية لم توزع قط أنواع الطلقات ‏المضادة للدبابات التي عُثِر عليها في ميدان القتال كما يرد أعلاه ولا الطلقات التي وُجدت في مخبأ الأسلحة التابع ‏للعقيد ماكنغا.
	25 - يضاف إلى ذلك أن مقاتلين سابقين في حركة 23 آذار/مارس استسلموا وبحوزتهم بنادق من طراز ‏AK-47‎‏ ‏مختلفة عن تلك التي تستخدمها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد صوّر الفريق إحدى هذه ‏البنادق، وماسورة فوهتها أكبر من مواسير فوهات البنادق التي تستخدمها القوات المسلحة الكونغولية (انظر ‏الشكل 7). ‏
	الشكل‎ ‎‏7‏‎
	بندقية من طراز ‏AK-47‎‏ سلمها جندي ‏سابق من حركة 23 آذار/مارس‎ ‎

	‏ دال - قيام المسؤولين الروانديين بحشد الدعم لحركة 23 آذار/مارس
	‏26 - يشارك مسؤولون كبار في رواندا بشكل مباشر أيضا في تعبئة الزعماء السياسيين والداعمين الماليين لصالح ‏حركة 23 آذار/مارس. واستنادا إلى مقابلات أجريت مع أعضاء في الحركة وضباط سابقين وسياسيين من المؤتمر ‏الوطني للدفاع عن الشعب وضباط استخبارات ومع قادة كبار في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، ‏خلص الفريق إلى أن المسؤولين الروانديين أجروا اتصالات هاتفية موسعة ونظموا سلسلة من الاجتماعات مع ‏سياسيين ورجال أعمال كونغوليين وذلك لحشد الدعم لحركة 23 آذار/مارس وتشجيعه. ‏
	الاتصالات الهاتفية ‏

	‏27 - منذ أيار/مايو بذلت السلطات الرواندية جهوداً واسعة النطاق من أجل إقناع الضباط السابقين في المؤتمر ‏الوطني للدفاع عن الشعب والسياسيين الذين كانوا منتسبين سابقا إلى المؤتمر وإلى التجمع الكونغولي من أجل ‏الديمقراطية بالانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس. وقد أخبر عدد من السياسيين الفريقَ بأن مسؤولين كبار في ‏الحكومة الرواندية اتصلوا بهم مباشرة. وصرح أحد السياسيين للفريق ومثله ضابطٌ سابق في المؤتمر الوطني للدفاع ‏عن الشعب بأن النقيب سِلِستين سينكوكو()، المساعد الشخصي لوزير الدفاع الرواندي الفريق أول جايمس ‏كاباريبي()، اتصل بهما في مناسبات عدة لإقناعهما بالانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس. وأخبر سياسي آخر ‏الفريق بأن النقيب سينكوكو والفريق أول جاك نزيزا، الأمين الدائم لوزارة الدفاع، اتصلا به وهدداه بعد أن رفض ‏الانضمام إلى الحركة. وأجرى الفريق مقابلة مع سياسي ثالث تلقى هو أيضا اتصالات من كاباريبي وسينكوكو ‏ونزيزا وطلب إليه ثلاثتهم حشد الدعم لصالح حركة 23 آذار/مارس. ووفقا لما ذكر ثلاثة سياسيين آخرين، ‏اتصل تشارلز كايونغا، رئيس هيئة الأركان العامة في قوات الدفاع الرواندية، بعدد من السياسيين لدعوتهم إلى ‏اجتماع يعقد في كيغالي بشأن حركة 23 آذار/مارس. وكان الفريق أول لوران نكوندا، الضابط السابق في المؤتمر ‏الوطني للدفاع عن الشعب، أحد المسؤولين الأساسيين عن التعبئة لصالح حركة 23 آذار/مارس حيث إنه داوم ‏على الاتصال بالضباط السابقين في المؤتمر الوطني لإقناعهم بالانضمام إلى حركة التمرد الجديدة (انظر الفقرة 107 ‏من الوثيقة ‏S/2012/348‎‏).
	الاجتماعات التي عقدتها قوات الدفاع الرواندية

	‏28 - وفقا لمصادر استخباراتية وأقوال عدد من السياسيين والمتعاونين مع حركة 23 آذار/ مارس، عقد ‏سينكوكو في 23 أيار/مايو 2012 اجتماعا اشترك فيه ضباط من قوات الدفاع الرواندية و 32 من القادة المحليين ‏ومعظمهم من كوادر المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. وعقد الاجتماع في غيسينيي في مقر إقامة عضو المؤتمر ‏الوطني غافيشي نغوبوكا. وقدم سينكوكو نفسه كممثل لكاباريبي ونقل رسالة مفادها أن الحكومة الرواندية تدعم ‏حركة 23 آذار/مارس التي تخوض حربها الجديدة لتحقيق انفصال مقاطعتي كيفو. وبعد أن بيّن على خريطةٍ ‏الأراضي التي يُراد تحريرها، أصدر تعليماته للسياسيين بإقناع جميع ضباط الجيش الناطقين باللغة الرواندية والعاملين ‏في مقاطعتي كيفو بالانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس وشدد على ضرورة كسب الحركة المزيد من التأييد ‏الشعبي وعلى الحاجة إلى أن تبدأ في جمع الأموال. ووفقا لعدد من مصادر الاستخبارات والسياسيين والمتعاونين ‏مع الحركة، وصل نزيزا إلى غيسينيي وروهينجيري في الفترة نفسها للإشراف على الأنشطة العسكرية وأنشطة ‏التعبئة المتعلقة بحركة 23 آذار/مارس.
	‏29 - وفي 26 أيار/مايو 2012 عُقد في روهينجيري برواندا اجتماعٌ مماثل مع السلطات الرواندية بشأن حركة ‏‏23 آذار/مارس، وكان مقر الاجتماع فندق إيشيما. ووفقا لعدد من مصادر الاستخبارات ولسياسيين لهم ‏روابط قوية مع كيغالي، نظمت قوات الدفاع الرواندية الاجتماعَ للسياسيين المنتسبين إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن ‏الشعب، وترأس الاجتماع الأسقفان جون روسياهانا() وكولين وكلاهما من كبار زعماء حزب الجبهة الوطنية ‏الرواندية(). وكان الهدف من الاجتماع نقل رسالة مفادها أن الحكومة الرواندية تدعم حركة 23 آذار/مارس ‏سياسياً وعسكرياً. وأُمر جميع السياسيين والضباط الناطقين باللغة الرواندية بالانضمام إلى الحركة أو مغادرة ‏مقاطعتي كيفو. وبشكل خاص، طُلِب إلى سياسيي المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب أن يستقيلوا من حكومة ‏مقاطعة كيفو الشمالية وأن ينسحبوا من كتلة الأغلبية الرئاسية(). وإثر القرار المتخذ في الاجتماع الذي عقد في ‏روهينجيري، استقال وزير العدل فرانسوا روكوغوزا المنتسب إلى المؤتمر الوطني من حكومة مقاطعة كيفو الشمالية ‏في 2 حزيران/يونيه (انظر الشكل 8). وبعد ممارسة ضغوط شديدة من أجل إعلان انسحاب المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب من ‏كتلة الأغلبية الرئاسية، رفض إدوارد موانغاتشوتشو، رئيس الحزب السياسي للمؤتمر الوطني، القيام بذلك. ومع ‏ذلك، انحاز سياسيون من المؤتمر الوطني ينشطون من داخل رواندا إلى حركة 23 آذار/مارس وأعلنوا انسحابهم ‏من كتلة الأغلبية (انظر المرفق 5).‏
	الشكل 8
	استقالة الوزير المنتسب إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بالمقاطعة، المقدمة إثر تعليمات صدرت عن ‏قوات الدفاع الرواندية في اجتماع روهنجيري

	‏30 - ووفقًا لما ذكر عدد من السياسيين والأفراد ذوي الصلات الوثيقة مع حركة 23 آذار/مارس ولأجهزة ‏الاستخبارات الكونغولية أيضا، اجتمع بالفريق أول كاباريبي في الفترة من 2 إلى 3 حزيران/يونيه ثم من 9 إلى ‏‏10 حزيران/يونيه في كيغالي عددٌ من ممثلي أوساط الأعمال التجارية من غوما وأغلبهم من مالكي محطات الوقود ‏ويمثلهم ديزيريه روابايندا وديودونيه كومايومبي، وذلك لمناقشة جمع التبرعات المالية لصالح حركة 23 ‏آذار/مارس. ‏
	هاء - قيام وحدات قوات الدفاع الرواندية بتعزيز حركة 23 آذار/مارس بشكل مباشر خلال العمليات المنفّذة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
	31 - علم فريق الخبراء من مقاتلين سابقين في حركة 23 آذار/مارس وضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومن السلطات المحلية وأجهزة الاستخبارات وضباط سابقين في قوات الدفاع الرواندية أن وحدات تابعة لقوات الدفاع الرواندية نفسها نشرت أيضاً لتعزيز حركة 23 آذار/مارس من أجل تنفيذ عمليات محددة في رونيوني. وقدّمت المصادر التالية إفادات مفصّلة عن هذا التدخل العسكري المباشر من جانب قوات الدفاع الرواندية:
	(أ) ذكر جندي في قوات الدفاع الرواندية استسلم في موقع نتاغاندا برونيوني في 14 حزيران/يونيه 2012، أن وحدته تلقّت تدريبا لمدة أسبوعين في معسكر كانومبـي العسكري في كيغالي قبل نشرها في رونيوني خلال الأسبوع الأول من شهر آذار/مارس. وقال الجندي إنه كان يحارب في السابق في صفوف قوات المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب تحت إمرة لوران نكوندا وفي إطار عمليات ”أماني ليو“ (السلام اليوم) المشتركة بين  قوات الدفاع الرواندية والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، ثم قام نقيب في قوات الدفاع الرواندية بتجنيده في أوائل شباط/فبراير إلى جانب العديد من الجنود الروانديين السابقين من قوات المؤتمر الوطني. وكانت المهمة المنوطة بوحدته المؤلفة  من 80 جنديا التمهيد لوصول نتاغاندا إلى رونيوني. وأثناء تحرك الوحدة إلى رونيوني عبر كينيجي، انضم إليها ما يقدّر عدده بـ 150 جنديا آخر من قوات الدفاع الرواندية؛
	(ب) أبلغ ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية الفريق بأنهم أسروا جنديا روانديا كان يعمل لصالح نتاغاندا أثناء جمْعه معلومات عن مواقع انتشار القوات المسلحة الكونغولية في كيبومبا في نهاية شهر نيسان/أبريل تمهيدا لوصول حركة 23 آذار/مارس (انظر الشكل 9)؛
	(ج) ذكر ضابط في حركة 23 آذار/مارس استسلم في موقع نتاغاندا برونيوني أنه كان شاهد عيان لما تقدِّمه قوات الدفاع الرواندية من دعم إلى الحركة خلال عملياتها. وقال إن قوات الدفاع الرواندية تسلك الطريق المؤدي من كينيجي إلى تشانزو أو الطريق الذي يعبر نجيريما إلى كانيانجا حيث يوجد موقع نتاغاندا. وأفاد المصدر نفسه بأن قوات الدفاع الرواندية نُشرت في المتنـزه الواقع على مقربة من كانيانجا لمساعدة المتمردين في عملياتهم القتالية ضد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد قدِّر عدد أفراد قوات الدفاع الرواندية المنتشرين في كانيانجا بحوالي 150 جندياً؛
	(د) علم الفريق من ضابط سابق آخر في حركة 23 آذار/مارس، استسلم هو أيضا في موقع نتاغاندا برونيوني، أنه شهد بنفسه وصول كتيبة من كتائب قوات الدفاع الرواندية لتعزيز صفوف المتمردين بعد تعرُّض مواقعهم للقصف من طائرة مروحية تابعة للقوات المسلحة الكونغولية. وذكر الضابط أن هذه الوحدة التابعة لقوات الدفاع الرواندية عبرت قاعدة نتاغاندا متوجهة لمساعدة زيموريندا في تل بوجينا؛
	(هـ) علم الفريق من ضابط سابق في حركة 23 آذار/مارس، بعد هروبه من موقعه في تل مبوزي، أنه شهد في ثلاث مناسبات وصول وحدات تابعة لقوات الدفاع الرواندية لدعم المتمردين بعد توغلات قامت بها القوات المسلحة الكونغولية؛
	(و) أفاد ضابط آخر استسلم في موقع رونيوني بأنه شهد وصول أربعة أفواج قوام كل منها 100 جندي من قوات الدفاع الرواندية و 30 مجندا؛
	الشكل 9
	مقتطفات من ملف استخبارات داخلية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بشأن جندي من قوات الدفاع الرواندية أُسِرَ أثناء تجسسه قبيل وصول حركة 23 آذار/ مارس إلى روتشورو
	(ز) أفاد جندي سابق في حركة 23 آذار/مارس تم تجنيده في رواندا بأن 20 جنديا من جنود قوات الدفاع الرواندية الأربعين الذين رافقوا المجندين إلى الحدود مع جمهورية الكونغو الديمقراطية واصلوا مسيرتهم وبقوا مع نتاغاندا في موقعه بعد أن ارتدوا زِي القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية؛
	(ح) أكد ضابط سابق في قوات الدفاع الرواندية أن وحدتين تابعتين لتلك القوات نُشرتا في كينيجي،  وكلِّفتا تحديدا بالقيام بصورة دورية بمساندة حركة 23 آذار/مارس في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛
	(ط) التقطت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية  اتصالات لاسلكية جرت بين قوات الدفاع الرواندية وحركة 23 آذار/مارس وأطلعت عليها الفريق. ويتضح من هذه الاتصالات أن ضابطا في قوات الدفاع الرواندية اعترف بتلقيه زيارة من ضباط ينتمون إلى حركة 23 آذار/مارس على الأراضي الرواندية، في حين يذكر ضابط من حركة 23 آذار/مارس أن الحركة سبق أن تلقّت تعزيزات يتراوح قوامها بين 400 و 500 جندي من قوات الدفاع الرواندية ويطلب إمداده بقوات إضافية (انظر الشكل 10)()
	الشكل 10
	جزء من تسجيلات لاتصالات لاسلكية التقطتها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تطلب فيها حركة 23 آذار/مارس تعزيزاتٍ خارجية
	(ي) علم الفريق من العديد من الزعماء الذين نزحوا من المناطق الخاضعة حاليا لسيطرة حركة 23 آذار/مارس أن المتمردين الذين يحتلون قراهم انضم إليهم جنود آخرون تبين أنهم روانديون وأن ما أتاح التعرف عليهم هو عتادهم العسكري المميز، ولا سيما أحذيتهم الخضراء العالية الرقبة وزيِّهم ذو البقع الفاقعة اللون وخيامهم المقاومة للمياه وعبوات أغذيتهم؛
	(ك) أفاد مدنيان من تشانزو أجرى الفريق مقابلة معهما في أيار/مايو بأنهما شاهدا أيضاً جنودا روانديين يعبرون الحدود إلى داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأنهم كانوا يرتدون في الأصل البزة العسكرية لقوات الدفاع الرواندية ثم استبدلوها لاحقا ببزات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية.
	32 - ومنذ بداية عام 2011، نُشرت في إقليم روتشورو وحدتان مشتركتان لقوات الدفاع الرواندية والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بغية تنفيذ عمليات تستهدف القوات الديمقراطية لتحرير رواندا(). ومع أن الوحدتين لم تشاركا في أعمال عدائية إلى جانب حركة 23 آذار/مارس، فإن ضباطاً من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أبلغوا الفريق بأنهم يخشون حدوث سيناريو من هذا القبيل. 
	واو - المسؤولون الروانديون المسؤولون عن تقديم الدعم لحركة 23 آذار/مارس
	33 - حصل الفريق خلال تحقيقاته على شهادات جمعها بصورة منهجية من مقاتلين سابقين في حركة 23 آذار/مارس وعناصر متعاونة معها، ومن ضباط سابقين في قوات الدفاع الرواندية، وعناصر في الاستخبارات الكونغولية، وقادة في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وسياسيين. ويؤكد هؤلاء جميعا تورط جهات رفيعة المستوى في الحكومة الرواندية تورطاً مباشراً في دعم حركة 23 آذار/مارس().
	(أ) الفريق أول جاك نزيزا، الأمين الدائم لوزارة الدفاع، وهو يتولى الإشراف على جميع أشكال الدعم العسكري والمالي واللوجستي بالإضافة إلى أنشطة التعبئة المتعلقة بحركة 23 آذار/مارس. وجرى إيفاده مؤخراً إلى روهينجيري وغيسينيي لتنسيق أنشطة المساعدة والتجنيد لصالح الحركة؛
	(ب) الفريق أول جيمس كاباريبي، وزير الدفاع الرواندي، وهو يؤدي أيضا، بمساعدة سكرتيره الشخصي النقيب سِلستين سينكوكو، دورا محوريا في أنشطة التجنيد وحشد الدعم السياسي والعسكري لصالح حركة 23 آذار/مارس. وكثيرا ما يتصل كاباريبي مباشرة بأعضاء الحركة في الميدان لتنسيق العمليات العسكرية؛
	(ج)  الفريق أول شارل كايونغا، رئيس هيئة أركان قوات الدفاع الرواندية، وهو يدير مجمل الدعم العسكري المقدم إلى حركة 23 آذار/مارس. وكايونغا على اتصال دائم بماكنغا، كما أشرف على نقل قوات ماكنغا وأسلحته عبر رواندا؛
	(د) تولى تنسيق الدعم العسكري المقدم في الميدان كل من الفريق أول إيمانويل روفوشا، وهو قائد فرقة بقوات الدفاع الرواندية تتخذ غيسينيي مقراً لها، والفريق أول أليكسي كاغامي، وهو قائد فرقة بقوات الدفاع الرواندية تتخذ روهينجيري مقراً لها. وقد يسّر الاثنان تجنيد المدنيين والجنود المسرّحين للانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس  وتنسيق تعزيزات قوات الدفاع الرواندية في رونيوني مع قادة الحركة؛
	(هـ) العقيد جومبا غاكومبا، وهو من مواليد كيفو الشمالية، وكان مدربا في قوات الدفاع الرواندية يعمل في الأكاديمية العسكرية الرواندية في غاكو، ثم نُقل إلى روهينجيري إثر إنشاء حركة 23 آذار/مارس حيث تولى قيادة العمليات العسكرية المنفذة محليا دعما للحركة.
	34 - وعلم الفريق أيضا من ضباط سابقين في قوات الدفاع الرواندية ومن سياسيين وعناصر متعاونة مع حركة 23 آذار/مارس أن نتاغاندا و ماكنغا يعبران الحدود بصفة منتظمة إلى رواندا لإجراء اجتماعات في كينيجي مع أي من المذكورين أعلاه من كبار ضباط قوات الدفاع الرواندية بغرض تنسيق العمليات والإمدادات. وأفاد مواطنان روانديان من حركة 23 آذار/مارس كانا قد سلما نفسيهما، بأنهما شهدا اجتماعاتٍ من هذا القبيل عُقدت في كينيجي بين ماكنغا وبعض كبار الضباط في قوات الدفاع الرواندية في مناسبات عدة. وذكر هذان المصدران أيضا أن الرئيس السابق للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، الفريق أول لوران نكوندا، الذي وضعته الحكومة الرواندية رسميا رهن الإقامة الجبرية منذ كانون الثاني/يناير 2009،  غالبا ما يأتي من كيغالي للمشاركة في هذه الاجتماعات.
	ثالثا -  الدعم الرواندي المقدم إلى الجماعات المسلحة وحركات التمرد المرتبطة بحركة 23 آذار/مارس
	35 - إلى جانب الدعم المقدم من قوات الدفاع الرواندية إلى حركة 23 آذار/مارس، جمع الفريق أدلة تشير إلى أن مسؤولين روانديين يقدمون الدعم إلى جماعات مسلحة وحركات تمرد أخرى وأنهم يستخدمون لتعزيز تلك التحالفات نتاغاندا وغيره من القادة السابقين في المؤتمر الوطني. وقد تمكن المسؤولون الروانديون، عن طريق هذه الجماعات المسلحة، من إضعاف القوات الديمقراطية لتحرير رواندا من خلال سلسلة من الاغتيالات التي استهدفت ضباط القوات الديمقراطية. وأقر ضباط من حركة 23 آذار/مارس وقادة للجماعات المسلحة بقيام هذه التحالفات التي تشترك جميعها في هدف واحد هو زعزعة استقرار الحكومة المركزية.
	ألف - جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو
	36 - يحتفظ المسؤولون الروانديون بقنوات اتصال مباشر مع قائد جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو، شيكا نتابو نتابيري، وقد قدموا إليه الدعم في تنظيم عملية الاغتيال التي استهدفت قائد كتيبة مونتانا التابعة للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا ”المقدم“ إيفاريست كانزيغوهيرا المعروف حركيا باسم ”صديقي“ (انظر الفقرتين 37 و 61 من الوثيقة S/2012/348). ووفقا لأقوال ضباط استخبارات واثنين من المقاتلين السابقين في جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو وعناصر متعاونة مع الجماعة وقريبة منها، سافر نتابيري بتيسير من نتاغاندا إلى رواندا في 4 تشرين الثاني/نوفمبر 2011. ولدى وصوله إلى غينسينيي، كلفه ضباط في قوات الدفاع الرواندية بمهمة اغتيال كانزيغوهيرا وأعطوه الأموال لتنفيذ العملية. وقد استسلم نتابيري، بعد قيامه باغتيال كانزيغوهيرا في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، لقائد قطاع القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في واليكالي، العقيد تشوما بالوميسا. وأخبر بالوميسا الفريق بأنه تلقى اتصالا مباشرا من رئيس الاستخبارات العسكرية الرواندية في ذلك الحين، الفريق أول ريشار روتاتينا()، يأمره فيه بأن يضمن ركوب نتابيري الطائرة التي أرسلها نتاغاندا إلى واليكالي لإجلائه إلى رواندا (انظر الفقرة 62 من الوثيقة S/2012/348)(). وفي منتصف نيسان/أبريل، أفاد أحد المنشقين عن جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو بأن نتابيري كان يتلقى، أثناء تمرد العناصر  المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، اتصالات هاتفية يومية من نتاغاندا وبعض كبار المسؤولين الروانديين (انظر الفقرة 93 من الوثيقة S/2012/348، والمرفق 6). وهي اتصالات أكّدها عنصر آخر متعاون مع الجماعة. وقد اعترف أعضاء في حركة 23 آذار/مارس لفريق الخبراء بتحالفهم مع نتابيري وجماعة ندوما للدفاع عن الكونغو.
	باء - قوات الدفاع عن الكونغو
	37 - في مطلع عام 2012، كلف مسؤولون روانديون قادةَ قوات الدفاع عن الكونغو بمهمة اغتيال القائد الأعلى للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا ”الفريق أول“ سيلفستر موداكومورا. ولدعم قوات الدفاع عن الكونغو في هذه العملية، قام نتاغاندا بتزويدها بالأسلحة والذخائر وبالعديد من الضباط المدربين ممن كانوا ينتمون سابقاً إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. وخلال العملية التي استهدفت مقر القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في 11 كانون الثاني/يناير 2012، نجح مقاتلو قوات الدفاع عن الكونغو في اغتيال قائد أركان القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، ليودومير موغاراغو (انظر الفقرة 38 من الوثيقة S/2012/348). وعلم الفريق من ضابط سابق في قوات الدفاع عن الكونغو شارك في تلك العملية أن القوات المذكورة حصلت على دعم من أربعة ضباط من المغاوير الروانديين نُشروا بغرض تعزيز قوات الدفاع عن الكونغو في تلك العملية. وأكدت السلطات المحلية في ماسيسي وواليكالي، وكذلك ضباط في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، مشاركة قوات الدفاع الرواندية بشكل مباشر في هذا الهجوم.
	جيم - قوات الدفاع المحلية في بوسومبا
	38 - إراستو نتيباتوراما قائدُ مليشيا محلي في بوسومبا بإقليم ماسيسي، وهو أحد الحلفاء المقربين من المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. وقد نفذت قوات الدفاع المحلية التابعة له التي تتألف من أكثر من 50 رجلا عمليات تحت إمرة المقدم السابق في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، غاشيري موسانغا، دعماً للمتمردين الموالين للعقيد زيموريندا في شمال ماسيسي. وعندما ترك المتمردون ماسيسي، تبعهم جزء من مليشيات نتيباتوراما إلى رونيوني وفي صفوفهم ابن نتيباتوراما والمرشح السياسي للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، إراستو باهاتي، وكذلك موسانغا. ووفقا لضباط وسياسيين سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، فإن نتيباتوراما عبر حينها الحدود إلى رواندا حيث وفرت له الجبهة الوطنية الرواندية مكانا يقيم فيه في غيسينيي.
	دال - تحالف الجماعات المسلحة في إيتوري
	39 - لا يقتصر الدعم الرواندي المقدم إلى الجماعات المسلحة على مقاطعتي كيفو. ففي مقاطعة إيتوري، تأكّد للفريق أن قوات الدفاع الرواندية حاولت إقناع قادة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بالانشقاق عن الجيش الكنغولي والانضمام إلى حركة التمرد الجديدة المسماة تحالف الجماعات المسلحة في إيتوري Coalition des groupes armés de l’Ituri (COGAI). وذكر ضباط في القوات المسلحة الكونغولية للفريق أن الفريق أول كاباريبي أجرى سلسلة من المكالمات الهاتفية قدم خلالها توجيهات من هذا القبيل في مطلع عام 2012. ويجمع هذا التحالف أعضاء سابقين في مليشيات من مختلف الخلفيات الإثنية في إيتوري تحت إمرة العميد بانالوكي، قائد قوات المقاومة الوطنية في إيتوري الذي ينتمي إلى شعب ليندو والمعروف حركيا باسم ”كوبرا ماتاتا“ (انظر الفقرتين 51 و 52 من الوثيقة S/2012/348). ووفقا للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ولمصادر استخباراتية وعناصر موالية لتحالف الجماعات المسلحة في إيتوري، فإن شخصيات بارزة من شعب هيما اتصلت ببانالوكي سعياً إلى إقامة تحالف مناهض لكينشاسا في أعقاب إصدار المحكمة الجنائية الدولية حكمها بإدانة توماس لوبانغا.
	40 - وعلم الفريق أيضا من المصادر نفسها ومن زعيم لشعب ليندو أن وفدا من تحالف الجماعات المسلحة في إيتوري سافر إلى كيغالي في الفترة بين 27 أيار/مايو و 4 حزيران/يونيه 2012. وقد اجتمع الوفد بالفريق أول جيمس كاباريبي، وزير الدفاع الرواندي، وقدم لدى عودته إلى إيتوري تقريره إلى بانالوكي وسلّمه المبلغ النقدي الذي تلقاه وقدره 000 15 دولار.
	هاء - اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية
	41 - تأسس اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية في أعقاب قيام حركة 23 آذار/مارس ليملأ فراغا نشأ بعد رحيل ماكنغا عن كيفو الجنوبية. ويتولى رئاسة الاتحاد كزافييه شيريبانيا الذي كان حاكما سابقا لكيفو الجنوبية إبان خضوعها وكيفو الشمالية لسيطرة الجبهة الوطنية الرواندية، وهو انفصالي قديم(). ووفقا لمصادر استخباراتية كونغولية وزعماء سياسيين معتقلين، ظل شيريبانيا تحت حماية الحكومة الرواندية منذ هروبه من بوكافو في عام 2003. وأشارت المصادر نفسها إلى أن ماكنغا التقى بشيريبانيا، عندما كان الأول في غيسيني في أعقاب هروبه من غوما، للتخطيط لإقامة اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية. وفي 9 أيار/مايو 2012، أعلن شيريبانيا في رسالة نصية نبأ إنشاء اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية (انظر الشكل 11).
	الشكل 11
	رسالة نصية عمّمها كزافييه شيريبانيا في 9 أيار/مايو 2012 معلنا فيها تحالف حركة اتحاد الكونغوليين للدفاع عن الديمقراطية التابعة له مع حركة 23 آذار/مارس
	42 - وعقد شيريبانيا بعد ذلك عددا من الاجتماعات مع قادة الجماعات المسلحة أعلن خلالها أنه يحظى بدعم كامل من الحكومة الرواندية لمواصلة التمرد العلني على كابيلا من أجل تحقيق انفصال شرق الكونغو. وذكر عضو سابق في اتحاد الكنغوليين للدفاع عن الديمقراطية أن شيريبانيا أخبره، في اجتماع عُقد في 24 أيار/مايو في بوجومبورا، بأن رواندا لديها أكثر من 000 2 مقاتل مدرب من المقاتلين السابقين في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا لمعاونتهم في نضالهم. ووفقاً لبيان رسمي يحمل توقيع قائد جماعة مسلحة معتقل، دعا شيريبانيا قادة آخرين لحضور اجتماعات في رواندا ”لتنسيق جهودهم مع السلطات الرواندية“. وحصل فريق الخبراء على رسالة نصية من عضو في اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية تؤكد توجيه هذه الدعوات (انظر الشكل 12).
	الشكل 12
	رسالة نصية من أعضاء في اتحاد الكونغوليين للدفاع عن الديمقراطية تتعلق باجتماعات ”هامة سياسيا“ تُعقد في روهنجيري برواندا
	43 - وعلاوة على ذلك، عُلم من مصادر استخباراتية كونغولية ومن ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وعضو سابق في اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية أن شيريبانيا زوّد بالسلاح العديد من الجماعات المسلحة في إقليم أوفيرا، بالإضافة إلى جماعة ماي ماي ياكوتومبا في إقليم فيزي(). وقد حصل الفريق على رسائل نصية من اتصالات أجراها اتحاد الكونغوليين من أجل الدفاع عن الديمقراطية مع تلك الجماعة (انظر الشكل 13). ووفقا لأقوال عدد من ضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وعدة مصادر استخباراتية، أقام شيريبانيا أيضا علاقات مع الوحدات التابعة لجماعة رايا موتومبوكي في غابة نيندجا في كيفو الجنوبية، وهو على اتصال دائم بالعقيد ألبرت كاهاشا المنشق عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنتمي إلى اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجل السلام في جنوب لوبيرو (انظر الفقرتين 126 و 127 من الوثيقة S/2012/348). وقام اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجل السلام، الذي ينتمي إليه كاهاشا، بتيسير حركة المنشقين عن المؤتمر الوطني السابق للدفاع عن الشعب الساعين إلى الانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس في روتشورو().
	الشكل 13
	رسالة نصية من ”الفريق أول“ وليام أموري من جماعة ماي ماي ياكوتومبا أرسلها تحضيرا لاجتماع مع أعضاء في حركة اتحاد الكونغوليين للدفاع عن الديمقراطية
	واو - المجلس الأعلى للسلام
	44 - أُنشئ المجلس الأعلى للسلام في كانون الأول/ديسمبر 2011 عقب إجراء الانتخابات، في محاولة لتأجيج القلاقل بين السكان الساخطين الذين شككوا في مصداقية الاقتراع الذي أُجري في تشرين الثاني/نوفمبر (انظر الفقرة 128 من الوثيقة S/2012/348). وانضم المرشحون الذين لم يحالفهم النجاح في الانتخابات التشريعية إلى كبار قادة الجماعات المسلحة السابقة المنضوية تحت لواء القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما القوات الجمهورية الاتحادية والمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. وفي اجتماعات تحضيرية عُقدت في الأسابيع الأولى من كانون الثاني/يناير في مقر القوات الجمهورية الاتحادية في بوكافو، مثل العقيد ماكنغا ضابطان سابقان في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب هما المقدم فياني كازاراما والعقيد سيرافين ميريندي(). وفي الاجتماع نفسه، حدّد كازاراما حكام شرق الكونغو وممثليه السياسيين في المستقبل. ووفقا لأقوال أعضاء سابقين في المجلس الأعلى للسلام موجودين حاليا رهن الاعتقال، فإن العديد من الأشخاص الذين حضروا هذه الاجتماعات زعموا أن الحركة تحظى بدعم كامل من رواندا.
	45 - وكان المجلس يهدف في البداية إلى إشعال فتيل الاضطرابات عن طريق إثارة أعضاء المعارضة السياسية من خلال تنظيم الإضرابات والاحتجاجات في المناطق الحضرية أملا في أن يؤدي الاستفزاز المنظم لقوات الأمن إلى مقتل متظاهرين وأن يسفر بالتالي عن قيام تمرد مسلح ضد الرئيس كابيلا. ووفقا للعديد من أعضاء المجلس الأعلى للسلام ممن احتجزوا قبل أن تتمكن حركتهم من القيام بأي نشاط، فإنه في أعقاب الانتفاضة التي شهدتها بوكافو ”كان من المقرر أن تصل تعزيزات من قوات الدفاع الرواندية من سيانغوغو/روسيزي في رواندا، بحجة مساعدة السكان الناطقين باللغة الرواندية أو الرعايا الروانديين الذين يُزعم أنهم ضحايا للاضطهاد أو مستهدفون بتلك المظاهرة“ (انظر الشكل 14). ووفقا للاستخبارات الكونغولية وقادة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، فإن قائد المجلس الأعلى للسلام، رينيه كاهوكولا، يختبئ حاليا في رواندا.
	الشكل 14
	فقرة مقتبسة من تقرير داخلي للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تستند إلى محاضر رسمية لمقابلات أجريت مع ما يزيد على 12 عضوا محتجزا من أعضاء المجلس الأعلى للسلام
	زاي - برنار بيامونغو، العقيد السابق في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية 
	46 - منذ المراحل الأولى للتمرد في كيفو الجنوبية، كان وزير الدفاع الرواندي، الفريق أول جيمس كاباريبي، يوجه إلى العقيد برنار بيامونغو أوامر تنفيذية مباشرة، حسبما أفاد متمردون سابقون وضباط كبار في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وعلم فريق الخبراء من ثلاثة حراس شخصيين سابقين لبيامونغو أن كاباريبي كان على اتصال منتظم مع بيامونغو عندما كان ينتظر وصول متمردين آخرين من إقليم فيزي خلال الأيام الأولى من نيسان/أبريل (انظر الفقرات 73-77 من الوثيقة S/2012/348). وأفاد متمرد سابق آخر بأنه سمع عرضا واحدة من هذه المكالمات جرت في الساعة 00/22 من يوم 3 نيسان/أبريل 2012، حيث هاتف كاباريبي بيامونغو للسؤال عن الوضع آنذاك بالنسبة للاستعدادات من أجل التمرد والكمين المنصوب لقائد عمليات ”أماني ليو“ في كيفو الجنوبية، العقيد دلفان كاهيمبي. وأوضح المصدر نفسه أن بعض أفراد أجهزة الاستخبارات التابعة لقوات الدفاع الرواندية أجروا بعد المكالمة المذكورة اتصالا آخر على نفس الرقم ليأمروا بيامونغو بتنفيذ عمليته للاستيلاء على بلدة أوفيرا في اليوم التالي. وذكر متمرد سابق آخر كان قد انشق مع بيامونغو أنه، عندما بدأت إمدادات هذا الأخير تنفد، قال كاباريبي لبيامونغو إنه سيسعى للحصول على إمدادات من الذخائر من جماعات مسلحة أخرى في المناطق المجاورة(). وعلاوة على ذلك، عندما اتضح أن تمرد بيامونغو في كيفو الجنوبية لن ينجح في الوصول إلى بوكافو، عاصمة المقاطعة، أجرى كاباريبي، وفقا لما ذكره ضباط كبار في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، عدة مكالمات هاتفية ناشد فيها ضباطا رفيعي المستوى في القوات المسلحة الكونغولية أن يضمنوا سلامة بيامونغو وعودته السريعة إلى موقع قيادته في أوفيرا. 
	حاء - إينوسون كاينا، العقيد السابق في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية 
	47 - علم فريق الخبراء من ضباط كبار في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أن العقيد إينوسون كاينا الذي انشق عن الجيش في إقليم روتشورو في أوائل نيسان/أبريل 2012، سعى إثر ذلك إلى بسط سيطرته على بلدة بوناغانا الحدودية وإلى البدء في إنشاء قاعدة في رونيوني. وقد استولى على بوناغانا في 8 نيسان/أبريل 2012 إلا أنه طُرد وجنوده الثمانون منها في اليوم نفسه. وأفيد الفريق من قِبل ضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وسياسيين، محليين إضافة إلى متمرد سلّم نفسه، بأن كاينا عبر بعد ذلك الحدود إلى رواندا هربا من ملاحقة القوات المسلحة الكونغولية له. وأكدت المصادر نفسها أيضا أنه بعد قضاء 10 أيام في رواندا، رجع كاينا لينضم إلى المتمردين في ماسيسي (انظر الفقرة 82 من الوثيقة S/2012/348).
	رابعا - الدعم الرواندي لأفراد خاضعين للجزاءات 
	ألف - الفريق أول بوسكو نتاغاندا
	48 - على الرغم من أن حركة 23 آذار/مارس تسعى ظاهريا إلى تجنب الارتباط بنتاغاندا، فقد أنشأ هذا الأخير موقعا عسكريا في رونيوني ولا يزال يعتبر أعلى قائد للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب/حركة 23 آذار/مارس (انظر الفقرة 105 من الوثيقة S/2012/348). وعلى هذا النحو، يشكل كل الدعم المقدم للجماعة المتمردة دعما مباشرا لشخص خاضع للجزاءات. 
	49 - وعلاوة على ذلك، تبين لفريق الخبراء أن الحكومة الرواندية لا تحترم تدابير منع السفر وتجميد الأصول المشمولة بنظام الجزاءات والمفروضة على نتاغاندا. وعلم الفريق من ضباط استخبارات وسياسيين وعنصرَين متعاونين مع الحكومة الرواندية ومقربَين منها، ومن ضابط سابق من المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب كان من بطانة نتاغاندا وكذلك مقاتل سابق من حركة 23 آذار/مارس من موقع نتاغاندا في رونيوني، أن نتاغاندا عبَر الحدود من رونيوني إلى رواندا عدة مرات في شهر أيار/مايو، وشارك في اجتماعات مع مسؤولين كبار من قوات الدفاع الرواندية والحكومة في كيغالي وروهنجيري. 
	50 - وإضافة إلى ذلك، أبلغ سياسيون وضباط سابقون في المؤتمر الوطني وضباط استخبارات الفريقَ بأن نتاغاندا يملك منزلا في غيسينيي قام بإجلاء أسرته إليه. وهو شريك أيضا في ملكية فندق بيشوكورو في كينيجي المملوك رسميا لأخيه، والذي يُستخدم في أنشطة التجنيد التي يقوم بها جنود قوات الدفاع الرواندية لصالح حركة 23 آذار/مارس. ولا يزال كل من منزل نتاغاندا وفندقه تحت الإنشاء (انظر الشكل 15). ولا يزال يدير ممتلكاتِ نتاغاندا واستثماراته كوبي واساباهيزي، وهو قريبٌ له يعمل انطلاقا من غيسينيي. 
	الشكل 15
	مقر إقامة نتاغاندا في غيسينيي، رواندا

	باء - العقيد إنوسون زيموريندا
	51 - وجد الفريق أدلة تبين أن العقيد إنوسون زيموريندا، الذي يعمل حاليا مع حركة 23 آذار/مارس، سافر إلى رواندا لعقد اجتماعات مع الحكومة الرواندية. وتأكد من مصادر استخباراتية ومن أقوال ضابط سابق في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وضابطين من قوات الدفاع الرواندية أنه في 9 نيسان/أبريل، جاء زيموريندا إلى غيسينيي للمشاركة، مع وزير الدفاع كاباريبي ومسؤولين آخرين روانديين ومن جمهورية الكونغو الديمقراطية، في اجتماع لمعالجة الأزمة في بداية التمرد الذي قام به المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب سابقا.
	جيم - ”الفريق أول“ شيكا نتابو نتابيري
	52 - علم الفريق من ضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب ومن مصادر استخباراتية ومقاتلين سابقين أن نتابيري سافر على الأقل مرة واحدة إلى رواندا منذ تنفيذ العملية الهادفة إلى قتل ”المقدم“ كانزيغوهيرا من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وقد أدرجت لجنة الجزاءات اسم نتابيري في قائمتها في 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011. 
	رابعا - رد الحكومة الرواندية 
	53 - ردا على تقارير صدرت مؤخرا عن منظمات غير حكومية وتقارير إعلامية تدّعي تقديم رواندا الدعم لحركة 23 آذار/مارس، نفت الحكومة الرواندية نفيا قاطعا تلك الادعاءات. ففي 28 أيار/مايو، ردت وزارة الشؤون الخارجية الرواندية بوصف هذه التصريحات بأنها ”كاذبة وخطيرة“ (انظر المرفق 7). وفي اجتماعات مع الفريق، أكد ممثلو الحكومة الرواندية هذا الموقف الرسمي. 
	54 - ومع ذلك، قال ضباط في قوات الدفاع الرواندية للفريق إن التجنيد لصالح حركة 23 آذار/مارس ربما يتم داخل رواندا ولكنهم نسبوه إلى رعايا كونغوليين يعملون بشكل مستقل. وعلاوة على ذلك، ذكرت المصادر نفسها أنه من بين المقاتلين المستسلمين الحاملين للجنسية الرواندية، أدلى 11 مقاتلا بشهادات كاذبة عن ضلوع قوات الدفاع الرواندية في تجنيدهم لأنهم تعرضوا للتعذيب على يد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وفي 22 حزيران/يونيه 2012، نشرت الصحيفة الرواندية The New Times خبرا به ادعاءات مماثلة (انظر المرفق 8). 
	55 - وشاركت الحكومة الرواندية في لجنة التحقق المشتركة التي أنشأتها حكومتا جمهورية الكونغو الديمقراطية ورواندا لاستجواب 11 مواطنا روانديا سلموا أنفسهم إلى بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية في 20 أيار/مايو 2012. وفي ختام المقابلات مع هؤلاء المواطنين يوم 9 حزيران/يونيه، قدم الروانديون ما توصلوا إليه من نتائج ومفادها أنهم لم يجدوا دليلا في الشهادات المدلى بها يثبت تورط قوات الدفاع الرواندية في تقديم أي دعم لحركة 23 آذار/مارس (انظر المرفق 9). وعلاوة على ذلك، لم يوقع الوفد الرواندي على تأكيد النتائج الجماعية التي توصلت إليها لجنة التحقق بحجة اضطراره للعودة إلى كيغالي لإجراء مشاورات. وفي 10 حزيران/يونيه، قام وفد جمهورية الكونغو الديمقراطية بالتوقيع على ”محضر بالغياب“ جنبا إلى جنب مع ممثل عن بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية بصفته مراقبا للعملية (انظر المرفق 10). بيد أن رئيس الوفد الرواندي، سام روهونغا الرائد في قوات الدفاع الرواندية، وقّع قبل عودته إلى كيغالي على المحاضر الرسمية للمقابلات التي أجراها بصورة مشتركة الوفدان الحكوميان مع 9 من المواطنين الروانديين الأحد عشر (انظر الشكل 16). 
	الشكل 16
	واحد من تسعة محاضر لبيانات رسمية وقعها سام روهونغا، الرائد في قوات الدفاع الرواندية، أعدت في إطار عمل لجنة التحقق المشتركة، وهي تؤكد شهادة مقاتلين سابقين في صفوف حركة 23 آذار/مارس جُندوا في رواندا

	56 - في إحاطة قدمت لمجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في 21 حزيران/يونيه، قال السفير جوزيف نسينجيمانا، إن ”حكومة رواندا لا تتحمل أية مسؤولية على الإطلاق عما تلا ذلك من أحداث مؤسفة ومبادرات مضللة متعاقبة دمرت الجهود البناءة السابقة وصعّدت الأزمة لتصبح مواجهة عسكرية شاملة“. وأضاف نسينجيمانا أن ”رواندا تحصل على معلومات مفصلة عن التواطؤ بين وحدات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا وعن دعم الأولى للثانية“ (انظر المرفق 11). وكان متمردو حركة 23 آذار/مارس قد وجهوا اتهامات مماثلة في بيان صحفي() يوم 22 أيار/مايو 2012 قالوا فيه إنهم ”يملكون أدلة قاطعة على أن مواقع القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية شغلتها وحدات من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا“، ونفوا في الوقت نفسه اتهامات حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بأنهم تحالفوا هم أنفسهم مع القوات الديمقراطية لتحرير رواندا (انظر الفقرة 105 من الوثيقة S/2012/348، والمرفق 12). وسيواصل فريق الخبراء التحقيق في هذه الادعاءات، ولكنه لم يحصل بعد على أي أدلة موثوقة في هذا الصدد أو لم يواف بمثل هذه الأدلة حتى الآن. 
	57 - وقدمت حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية للسلطات الرواندية معلومات عن دعم قوات الدفاع الرواندية لحركة 23 آذار/مارس في عدة مناسبات. فخلال اجتماع ثنائي بين البلدين عقد في وزارة الشؤون الخارجية الرواندية في 27 أيار/مايو 2012، قدمت سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية سردا مفصلا للتسهيلات التي تقدمها قوات الدفاع الرواندية لماكنغا وقواته وأسلحته. وفي 19 حزيران/يونيه كذلك، قدمت سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية لوزيرة الشؤون الخارجية الرواندية خلال زيارة قامت بها إلى كينشاسا تقريرا شاملا يوثق الدعم الرواندي لحركة 23 آذار/مارس. وحتى الآن، لم يتلق الفريق أي رد أو توضيح رسمي من الحكومة الرواندية فيما يتعلق بالمعلومات التي قدمتها لها الحكومة الكونغولية. 
	58 - وبذل الفريق جهودا مكثفة للتواصل مع الحكومة الرواندية بشأن ما توصل إليه من نتائج، غير أن تلك الجهود لم تحظ إلا بنجاح محدود. وقد شارك أعضاء الفريق الستة جميعا في زيارة رسمية إلى كيغالي في الفترة من 12 إلى 14 أيار/مايو 2012، لكن الحكومة الرواندية لم تعقد معهم أي اجتماعات موضوعية لمناقشة تلك المسائل. ومع ذلك وفي اجتماع لمناقشة النتائج الحالية التي توصل إليها الفريق عُقد في نيويورك في 25 حزيران/يونيه 2012، دعت وزيرة الشؤون الخارجية الرواندية الفريق إلى القدوم إلى كيغالي في زيارة رسمية ثانية لإجراء استعراض شامل ومفصل للمعلومات الواردة في هذه الإضافة. الفريق حريص على قبول هذه الدعوة، وهو ملتزم بتوضيح و/أو تصحيح أي معلومات في هذه الإضافة وملتزم كذلك بإرفاق أي رد رسمي يرد كتابة من الحكومة الرواندية بتقريره النهائي الذي سيُقدم إلى اللجنة في تشرين الأول/أكتوبر 2012. 
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